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Rechtlicher Hinweis

1 Rechtlicher Hinweis

== Deutsch:
Produkt nur einbauen, inbetriebnehmen und
warten, wenn diese Anleitung klar verstanden
wird.
Produkt nur bedienen, wenn die nachfolgende
Anleitung klar verstanden wird.

I I Francais:
N'installer, ne mettre en service et n'entretenir
le produit que si les présentes instructions ont
été clairement comprises.
N'utiliser le produit que si les instructions sui-
vantes ont été clairement comprises.

Bbnrapcku:

WHcTanupaiiTte, nycHeTe B ekcnroataums u
nogabpanTe NpoaykTa camo ako Tasu
WHCTPYKUWMSA € SICHO pasbpaHa.
M3nonaBaiiTe npogykTa camo ako Tasu
MHCTPYKUWMS € sicHO pa3bpaHa.

Eesti keel:

Paigaldage toode, votke see kasutusele ja
hooldage seda ainult siis, kui saate sellest
juhendist selgelt aru.

Kasutage toodet ainult siis, kui saate alljargne-
vast juhendist selgelt aru.

si— EAAnvika:

H eykardoTaon, 8éan o€ Asiroupyia kai
OuVvTAPNON TOU TTPOIGVTOG ETTITPETTOVTAI HOVO
€AV Ol TTAPOUCEG OBNYIEG EXOUV YiVEl
KaTavonTég.

Mnv AeiToupyeite To TTPOIOV €AV Bev £XETE
KOTOVONOEl TIAPWG TIG TTAPAKATW 0dNYieG.

I l Italiano:

Montare il prodotto, metterlo in funzione ed
eseguirne la manutenzione solo se si sono
comprese appieno le seguenti istruzioni.
Utilizzare il prodotto solo se si sono comprese
appieno le seguenti istruzioni.

LatvieSu:

Produkta iemontéSanu, ekspluatacijas sak-
Sanu un tehnisko apkopi veikt tikai tad, ja dota
instrukcija ir pilniba saprasta.

Produktu lietot tikai tad, ja dota instrukcija ir
pilntba saprasta.

' . Malti:

Installa, ikkummissjona u wettaq manutenzjoni
fuq il-prodott biss jekk dawn Il-istruzzjonijiet
jinftiehmu b'mod ¢ar.

Toperax il-prodott biss jekk I-istruzzjonijiet li
gejjin jinftiehmu b'mod ¢ar.

Polski:

Produkt nalezy instalowac, uruchamiac lub
konserwowac tylko wtedy, gdy ponizsze
instrukcje sg w petni zrozumiate.

Produkt moze by¢ uzywany tylko wtedy, gdy
ponizsze instrukcje sg w petni zrozumiate.

i

H

English:

Do not install, start up and maintain the
product unless you have clearly understood
these instructions.

Do not operate the product unless you have
clearly understood the instructions below.

Espaiol:

Montar el producto, ponerlo en funcionamiento
y realizar el mantenimiento solo cuando se
hayan comprendido claramente estas instruc-
ciones.

Utilizar el producto solo cuando se hayan
comprendido claramente las siguientes
instrucciones.

Dansk:

Du ma kun installere, idriftseette og vedlige-
holde produktet, hvis du har forstaet denne
vejledning til fulde.

Du ma kun betjene produktet, hvis du har for-
staet denne vejledning til fulde.

Suomi:

Tuotteen asennus, kayttddnotto ja huolto ovat
sallittuja vain, jos tdma ohje ymmarretéan sel-
vasti.

Tuotetta saa kayttaa vain, jos jaliempana
oleva ohje ymmarretaan selvasti.

Gaeilge:

Na déan an tairge a shuiteail, a thosu agus a
chothabhail mura dtuigeann tu na treoracha
seo go soiléir.

Na oibrigh an tairge mura dtuigeann tu go soi-
Iéir na treoracha thios.

Hrvatski:

Ugradite, pustajte u pogon i odrzavajte
proizvod samo ako su ove upute jasno razuml-
jive.

Koristite proizvod samo ako su sljedec¢e upute
jasno razumljive.

Lietuviy k.:

Produktg montuokite, pradékite jo eksploata-
cijg ir techninés priezidros darbus vykdykite tik
tuomet, jei aiSkiai suprantate Sig instrukcijg.
Produktg naudokite tik tuomet, jei aiSkiai
suprantate Sig instrukcija.

Nederlands:

Product alleen installeren, in gebruik nemen
en onderhouden, als de volgende instructies
goed zijn begrepen.

Product alleen bedienen, als de volgende
instructies goed zijn begrepen.

Portugués:

Instalar, colocar o produto em funcionamento
e fazer a manutengdo somente se as instru-
¢Oes a seguir forem claramente compreen-
didas.

Utilizar o produto somente se as instrugdes a
seguir forem claramente compreendidas.
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I I Romana:

Montati produsul, puneti-l in functiune si intre-
tineti-l numai daca instructiunea urmatoare
este inteleasa clar.

Utilizati produsul numai daca instructiunea
urmatoare este inteleasa clar.

Slovencéina:

Namontujte, spustite do prevadzky a udrzia-
vajte vyrobok iba vtedy, pokial ste jasne
pochopili tento navod.

Obsluhujte vyrobok iba vtedy, pokial ste jasne
pochopili tento navod.

Cestina:

Namontujte, spustte do provozu a udrzujte
produkt pouze tehdy, kdyz jste jasné pochopili
tento navod.

Obsluhujte produkt pouze tehdy, kdyz jste
jasné pochopili nasledujici navod.

Svenska:

Montera produkten, ta den i drift och underhall
den endast om du forstar denna instruktion.
Betjana produkten endast om du forstar den
efterfoljande instruktionen.

Slovenséina:

Izdelek vgradite, zaZenite in vzdrZujte samo,
Ce ste dobro razumeli navodila v nadaljevanju.
Izdelek upravljajte samo, ¢e ste dobro razu-
meli navodila v nadaljevanju.

Magyar:

Csak akkor épitse be a terméket és végezzen
karbantartast, ha a kévetkezé utmutatot egyér-
telmlen megértette.

Csak akkor kezelje a terméket, ha a kdvetkezd
utmutatét egyértelmiien megértette.
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Allgemeines
Dieses Dokument enthalt wichtige Informationen fur den sicheren und effizienten
Umgang mit dem Loschsystem DET-AC Ill Slave (im Folgenden "System" genannt).

A Dieses Dokument richtet sich an qualifiziertes Personal & Kapitel 3.6 ,Perso-
nalqualifikation“ auf Seite 17.

Ubersicht

Abb. 1: Aufbau des Systems

1 Tank (L6schmittelbehalter) mit Fillstands- 5 Steuerkarte CPU3
Uberwachung und Ausléseeinrichtung 6 Ldschdise

2
3
4

Treibgaspatrone 7 Frontplatte
Karte Schwunduberwachung
Anschlussleiste (Karte Anschlusstechnik /

Karte Netzwerk Interface)

2.2

Kurzbeschreibung

Das fur den Einbau in geschlossenen 19"-Schranken (z. B. Server-, Netzwerk- oder
Schaltschranke) konzipierte Léschsystem DET-AC Il Slave ist eine kompakte Ein-
heit, die dazu entwickelt wurde, Brande zu I6schen. Um diese Einheit zu aktivieren,
ist ein Ubergeordnetes System (Aktividschsystem DET-AC IIl Master oder Rauchan-
saugsystem EFD lll) vorzusehen.

Als Léschmittel wird Novec™ 1230 von 3M™ (FK-5-1-12) verwendet, welches Uber
eine Loschdise ausgetragen wird und sich gleichmafig im Loschbereich verteilt.
Der Brand wird dadurch geldscht, dass den Flammen Warmeenergie entzogen wird.

Betriebsanleitung / DET-AC IIl Slave / 916006 / 11-2022 / de_DE 9
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Alarme und Stérungen kénnen Uber potenzialfreie Kontakte, das Uberwachungs-
system CMC, das loT Interface oder Uber die Stromverteilung PDU (Produkte der
Firma Rittal) an eine Ubergeordnete Stelle (Gebaudeleittechnik oder standig

besetzte Stelle) weitergeleitet werden.

Mit einem der genannten Rittal Produkte wird die Netzwerkfahigkeit hergestellt.

Das kompakte System mit einem Platzbedarf von nur einer Héheneinheit ist flir den
Einbau im oberen Drittel des zu schiitzenden geschlossenen 19"-Schranks vorge-

sehen.

2.3 Lieferumfang
Bezeichnung Stiick Art.-Nr.
Léschsystem DET-AC Il Slave 1 7338.321
CAN-Bus Verbindungskabel (Master/Slave) 3 1 907531
Kabel Stromversorgung 1 903228
Abschlusswiderstand 1,8 kQ (fur Turkontakt / Hand- 2 675235
melder) ?
Abschlusswiderstand 47R mit Gleichrichterdiode 1 917751
1N4007 fur Alarmmittel 2
Widerstand 470 Q, 0,5 W (fur Tarkontakt / Hand- 1 675223
melder) ®
Abschlusswiderstand 1K (fur Turkontaktschalter 1 908119
"RJ12-Stecker") 3
Abschlusswiderstand 22K (fur Turkontaktschalter 1 906913
"RJ12-Stecker") 3
Schiene, links 3 1 915914
Schiene, rechts ¥ 1 915915
Linsenschraube M4x6 (zur Befestigung der linken und 12 889264
rechten Schiene am System, seitlich) 3
Linsenschraube M5x16 (zur Befestigung der linken 4 906928
und rechten Schiene im 19"-Schrank, hinten) 3
Linsenschraube M6x16 (zur Befestigung der Front- 2 607284
platte im 19"-Schrank) 3
Schild DET-AC Il Slave ® 1 916088
Warnschild "Gas-Léschanlage — Gesundheitsgefahr”, 2 933512
deutsch/englisch (zur Kennzeichnung auf dem 19"-
Schrank)
Betriebsanleitung, deutsch ® 1 916006
Betriebsanleitung, englisch % 1 916007
Sicherheitsdatenblatt 3M™ Novec™ 1230, deutsch 3 1 917711
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2.4

Bezeichnung Stiick Art.-Nr.
Sicherheitsdatenblatt 3M™ Novec™ 1230, englisch ® 1 917712
Sicherheitsdatenblatt DET-AC, deutsch 3 1 920329
Sicherheitsdatenblatt DET-AC, englisch %) 1 920330
) vormontiert
2) montiert
%) beigelegt
Zubehor

e Ansaugrohrsystem (Artikelnummer 7338.130)

Zugangs-Sensor (Artikelnummer 7030.128)
(im Folgenden auch "Turkontaktschalter" genannt)

e Verlangerungskabel fir Sensorkabel (Artikelnummer 7320.814), zur Anbindung
an ein Rittal Uberwachungssystem

Tiefenvariable Gleitschienen (Artikelnummer 5302.035), optional

[ J

e Abdichtkit (Artikelnummer 7338.135)
Das Abdichtkit enthalt Material zur Abdichtung der Blrstenleisten im Dachblech
des Netzwerk- und Serverschranks VX IT sowie zur Abdichtung des LCP (Liquid
Cooling Package).

Optional:

Fur die Herstellung der Netzwerkfahigkeit muss eines der folgenden Rittal Produkte
verwendet werden:

e CMC Processing Unit
e |oT Interface
e Stromverteilung PDU
— metered
— metered plus
— switched
— managed

Haftungsbeschrankungen

Die Angaben und Hinweise in dieser Anleitung wurden unter Bertcksichtigung der
geltenden Normen und Vorschriften sowie des Stands der Technik zusammenge-
stellt. Der Hersteller Gbernimmt fir folgende Schaden keine Haftung:

e Nichtbeachtung dieser Anleitung

Nichtbeachtung lokaler Bestimmungen und Vorschriften zur Wartung von Feuer-
Idschanlagen

e Betrieb des Systems aulerhalb der zuldssigen Umgebungs- und Nutzungsbe-
dingungen & Kapitel 14 ,Technische Daten” auf Seite 85

e Nicht bestimmungsgemalfier Verwendung
e Unzulassige technische Anderungen
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Verwendung von Bauteilen, die nicht zum Lieferumfang des Systems gehéren
Nichteinhaltung der Wartungsintervalle
Nicht durchgefuhrter Wartung

Wartungsfehler aufgrund der Nichtbeachtung aktueller Wartungsvorschriften/
aktueller Wartungshinweise des Herstellers

Verschulden durch Dritte

Vorsatzliche Beschadigungen/Manipulationen

Schaden nach eigenmachtiger Veranderung des Systems

Nicht vorschriftsmafRig durchgefuhrte Reparaturen

e Handlungen, die nicht im Bereich der hier beschriebenen Anleitung liegen

Die Verwendung des Systems muss mit den lokalen Bestimmungen, Gesetzen und
Standards Ubereinstimmen. Der Betreiber ist verantwortlich fir die geeignete Aus-

wahl, die bestimmungsgemale Verwendung und Ubereinstimmung mit allen Stan-
dards und gesetzlichen Bestimmungen.

Der Aufbau und die Anwendung des in dieser Anleitung beschriebenen Systems
sind nur fur den dargestellten und beschriebenen Anwendungszweck zu verwenden.
Bei einer Verwendung aulRerhalb der beschriebenen Spezifikation oder auf3erhalb
der gesetzlichen und lokalen Bestimmungen Gbernimmt der Hersteller bzw. Inver-
kehrbringer keine Gewahrleistung oder Garantie.

Abbildungen oder Darstellungen, die in dieser Anleitung verwendet werden, dienen
ausschlieB3lich zur Veranschaulichung, stellen beispielhafte Ausfiihrungen dar und
kénnen von der tatsachlichen Ausfiihrung abweichen.

Eine Verwendung der Beschreibungen, Abbildungen und Darstellungen fur andere
Zwecke lehnt der Hersteller / Inverkehrbringer ab; fir jede andere Anwendung oder
Verwendung ist allein der Betreiber haftbar.

12
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3.2

Sicherheit

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick Uber alle wichtigen Sicherheitsaspekte fiir den
Schutz von Personen sowie fur den sicheren und stérungsfreien Betrieb. Weitere
aufgabenbezogene Sicherheitshinweise sind in den Abschnitten zu den einzelnen
Lebensphasen enthalten.

Sicherheits- und Warnhinweise

Sicherheits- und Warnhinweise sind in diesem Dokument durch Symbole gekenn-
zeichnet. Die einleitenden Signalwérter bringen jeweils das Ausmal der Gefahrdung
zum Ausdruck.

A WARNUNG

Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd. Wird
sie nicht gemieden, konnen Tod und schwere Verletzungen die Folge sein.

A VORSICHT

Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem niedrigen Risikograd. Wird
sie nicht gemieden, kdnnen geringfligige oder maRige Verletzungen die Folge sein.

ACHTUNG

Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem niedrigen Risikograd. Wird
sie nicht gemieden, kdnnen Sach- oder Umweltschaden die Folge sein.

Weitere Kennzeichnungen

INFORMATION

Diese Kennzeichnung hebt niitzliche Tipps und Empfehlungen sowie Informationen
fur einen effizienten und stérungsfreien Betrieb hervor.

In Handlungsanweisungen beginnt diese Kennzeichnung mit dem Symbol 3 .

Warnhinweise in Handlungsanweisungen

Warnhinweise kdnnen sich auf bestimmte, einzelne Handlungsanweisungen
beziehen. Solche Warnhinweise werden in die Handlungsanweisung eingebettet,
damit sie den Lesefluss beim Ausfuhren der Handlung nicht unterbrechen. Die oben
beschriebenen Signalworte werden verwendet.

Beispiel:
1. , Schraube I6sen.
2. A VORSICHT! Klemmgefahr am Deckel!

Deckel vorsichtig schlief3en.
3. , Schraube festdrehen.
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3.3

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das System ist ausschlieRlich fiir die hier beschriebene bestimmungsgemale Ver-
wendung vorgesehen.

Das System ist ausschlieRlich zur Léschung von Schwel- oder Entstehungsbranden
in geschlossenen 19"-Schaltschranksystemen konzipiert.

Das System darf ausschlieRlich mit dem Léschmittel Novec™ 1230 von 3M™
betrieben werden.

Das System darf nur in Bereichen eingesetzt werden, die von Personen nicht
betreten werden.

Typische Anwendungen flr den Einsatz des Systems ist der Schutz von geschlos-
senen 19"-Schaltschranken. Dazu gehéren z. B.:

e EDV-, Server- und Netzwerktechnik

e Produktionssteuerungen

e Telekommunikationseinrichtungen

e Stromversorgungs- und Steuerungssysteme.

Das System darf nur innerhalb der in & Kapitel 14 ,, Technische Daten“ auf Seite 85
spezifizierten Betriebsbedingungen betrieben werden.

Zur bestimmungsgemalfen Verwendung gehért die Einhaltung aller Angaben zu
Montage, Installation, Kontrolle, Inspektion und Wartung, die in dieser Betriebsanlei-
tung beschrieben werden:

e & Kapitel 6 ,Montage und Installation” auf Seite 34
e & Kapitel 11 ,Instandhaltung” auf Seite 68.

Fehlgebrauch

Jede Uber die bestimmungsgemale Verwendung hinausgehende oder andersartige
Benutzung gilt als Fehlgebrauch.

A WARNUNG

Gefahr durch Fehlgebrauch!
Fehlgebrauch des Systems kann zu Personen- und Sachschaden flihren.

e Es dirfen keine baulichen Veranderungen der zu schitzenden Einrichtung und
des Systems durchgefihrt werden.

e Die zu schutzende Einrichtung nicht anders nutzen als durch den geschulten
Errichter bertcksichtigt.

e Loschdisen nicht versperren.

Das System darf fur folgende Brandstoffe nicht verwendet werden:

e Chemikalien, die Sauerstoff freisetzen.

e Gemische, die oxidierende Stoffe enthalten (z. B. Natriumchlorat, Natriumnitrat,
Sprengstoffe, SchielRpulver).

14
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3.4

e Chemikalien, die sich selbst thermisch zersetzen kénnen (z. B. einige organi-
sche Peroxide).

e Reaktionsfahige Metalle (z. B. Natrium, Kalium, Magnesium, Titan oder Zirko-
nium), reaktionsfahige Hybride oder Metall-Amide.

Das System darf bei folgenden Betriebsbedingungen nicht eingesetzt werden:

e HeilRe Oberflachen Gber 500 °C (932 °F), die betriebsbedingt auf Temperaturen
oberhalb der Zersetzungstemperatur des Léschmittels aufgeheizt wurden.

Bauliche Veranderungen

Das System ist fur die bestimmungemale Verwendung getestet worden. Wenn
Veranderungen der Einrichtung geplant sind, geschulten Errichter hinzuziehen.

Gefahrloser Betrieb

Das hier beschriebene System wurde nach dem Stand der Technik und den aner-
kannten sicherheitstechnischen Regeln gefertigt und weist ein hohes Maf3 an
Betriebssicherheit auf.

Dennoch kénnen von diesem System bei unsachgemaler Verwendung oder bei
nicht bestimmungsgemalfem Einsatz Gefahren ausgehen, beziehungsweise Beein-
trachtigungen an dem System oder anderen Sachwerten entstehen.

Das System darf nur in unbeschadigtem und voll funktionsfahigem Zustand ver-
wendet werden.

Die in dieser Betriebsanleitung enthaltenen Hinweise zu Installation, Betrieb und
Wartung dieses Systems sind auf den ordnungsgemalfien, sicheren und stérungs-
freien Betrieb ausgerichtet. Da bei weltweitem Einsatz diesbezligliche Vorschriften
voneinander abweichen kénnen, sind grundsatzlich die am Einsatzort glltigen, nati-
onalen Vorschriften und Gesetze auch dann zu beachten, wenn sie den in dieser
Betriebsanleitung enthaltenen Hinweisen widersprechen. Insbesondere folgende
Angaben sind grundsatzlich zu beachten / einzuhalten:

e Nationale Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften.

Nationale Normen und Gesetze, insbesondere Gefahrenmeldeanlagen betref-
fende.

Nationale Montage- und Errichtungsvorschriften.
e Allgemein anerkannte Regeln der Technik.

Diese Betriebsanleitung mit den darin enthaltenen Sicherheits- und Warnhin-
weisen.

e Kennwerte und technische Daten dieses Systems.

Wenn anzunehmen ist, dass ein gefahrloser Betrieb nicht mehr méglich ist (z. B. bei
Beschadigungen), ist das System unverziglich auRer Betrieb zu setzen und gegen
unbeabsichtigte Inbetriebnahme zu sichern.

Ersatzteile

Es dirfen nur Originalersatzteile verwendet werden & Kapitel 12 ,Ersatzteile,
Zubehor, Verbrauchsmaterial und Werkzeuge*“ auf Seite 81.
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3.5 Grundsatzliche Gefahren

Im folgenden Abschnitt sind Restrisiken benannt, die auch bei bestimmungsge-
malier Verwendung auftreten kénnen.

Um die Risiken von Personen- und Sachschaden zu reduzieren und gefahrliche
Situationen zu vermeiden, alle in diesem Dokument aufgefiihrten Sicherheits- und
Warnhinweise beachten.

3.5.1 Allgemeine Gefahren bei Feuerléschanlagen

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch Fehlauslésung!
Fehlauslésung des Systems kann Verletzungen und Sachschaden verursachen.

e System nur im Brandfall Gber Handmelder ausldsen.
e Handmelder am Ldschbereich vor fehlerhafter Betatigung schitzen.

e Vor der Durchfihrung von Arbeiten im Léschbereich, bei denen Hitze und
Rauch entstehen, System blockieren.

3.5.2 Gefahren bei Auslosung des Systems

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch entstehende Zersetzungsprodukte und Brandrauch!
Im Brandfall bilden sich Zersetzungsprodukte, die bei Einatmen und Hautkontakt
zu erheblichen und chronischen Gesundheitsschaden fihren kénnen.

e System nicht einsetzen, wenn im Normalbetrieb mit Oberflachentemperaturen
von mehr als 500 °C (932 °F) gerechnet werden muss.

e Im Brandfall den Loschbereich geschlossen halten, z. B. keine Tlren von
Schalt- und Serverschranken 6ffnen.

e Ldschbereich nach einem Brand durch den Sicherheitsbeauftragten erst
offnen, wenn keine Gefahr einer Wiederentziindung besteht.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch Schock!
Personen kdénnen bei Auslésen des Systems durch plétzliche Alarmierungs- und
Ausstromgerausche so stark erschreckt werden, dass sie einen Schock erleiden.

e Personen, die sich in der Nahe des Loschbereichs aufhalten, Gber das Vorhan-
densein des Systems und die Mdglichkeit einer plétzlichen Ausldsung infor-
mieren.

e Personen mit den erforderlichen Vorgehensweisen im Alarm-, Brand- und Aus-
I6sefall vertraut machen.

16 Betriebsanleitung / DET-AC Il Slave / 916006 / 11-2022 / de_DE



Sicherheit

3.6

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch Larm!
Hohe Schalldruckpegel akustischer Alarmmittel (z. B. Signalhérner) kénnen
Gehorschaden verursachen.

e Aufenthalt in unmittelbarer Nahe von akustischen Alarmmitteln vermeiden.

ACHTUNG

Sachschaden durch Abkuhlen der Umgebungsluft!

Das ausstromende Loschmittel entzieht der Umgebungsluft des Léschbereichs
Warme. Dadurch kuihlt sich der Loschbereich bei der Brandbekampfung um bis zu
20 °C (36 °F) ab.

e Kalte- und wechseltemperaturempfindliche Bauteile nicht in unmittelbarer Nahe
der Loschduse montieren.

ACHTUNG

Sachschaden durch herabfallende und umherfliegende Gegenstéande!
Durch die Ausstromgeschwindigkeit des Loschmittels konnen nicht befestigte
Gegenstande umgeworfen oder umhergeschleudert werden.

e Keine unbefestigten Gegenstéande im Ausstrombereich der Léschduse plat-
Zieren.

Personalqualifikation

A WARNUNG

Gefahr bei unzureichender Qualifikation von Personen!

Unzureichend qualifizierte Personen kénnen die Risiken beim Umgang mit dem
System nicht einschatzen. Sie setzen sich und andere Personen der Gefahr
schwerer oder todlicher Verletzungen aus.

e Alle Arbeiten nur von dafiir qualifizierten Personen durchfiihren lassen.

Vor dem Beginn von allen Arbeiten folgende Personen identifizieren, die die notwen-
digen Kenntnisse im Umgang mit dem System besitzen:

e Einen Anlagenverantwortlichen
e Einen Betreiber oder Bevollmachtigten des Betreibers
Fir alle Arbeiten sind nur Personen zugelassen, von denen zu erwarten ist, dass sie

diese Arbeiten zuverlassig ausfihren. Personen, deren Reaktionsfahigkeit beein-
flusst ist, z. B. durch Drogen, Alkohol oder Medikamente, sind nicht zugelassen.

Es durfen nur Personen die Arbeiten durchflhren, die folgende Voraussetzungen
erfullen:
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e Sije haben dieses Dokument mit den darin enthaltenen Sicherheits- und Warn-
hinweisen gelesen und verstanden.

e Sie sind mit den grundlegenden Vorschriften Uber Arbeitssicherheit und Unfall-
verhutung vertraut.

e Sie sind in die Handhabung des Systems eingewiesen.

Die verschiedenen in diesem Dokument beschriebenen Aufgaben stellen unter-
schiedliche Anforderungen an die Qualifikation der Personen, die mit diesen Auf-
gaben betraut sind. Im Folgenden sind diese Qualifikationen benannt, auf die am
Anfang der jeweiligen Abschnitte dieses Dokuments erneut hingewiesen wird:

Errichter

Der Errichter hat nachweislich an einer Schulung durch den Hersteller teilge-
nommen, in der die notwendigen Kenntnisse und Vorgehensweisen zur sicheren
Durchfihrung von Errichtung, Inbetriebnahme und Service von Feuerldschanlagen
vermittelt werden.

Anlagenverantwortlicher

Der Anlagenverantwortliche wurde nachweislich in einer Unterweisung durch den
Errichter der Anlage Uber die ihm Ubertragenen Aufgaben und méglichen Gefahren
bei unsachgemalem Verhalten unterrichtet.

Er ist vom Betreiber der Anlage als die Person bestimmt worden, die fir die ord-
nungs- und bestimmungsgemalfie Durchfihrung der Arbeiten und Kontrollen an der
Anlage verantwortlich ist.

Elektrofachkraft

Die Elektrofachkraft ist aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfah-
rungen sowie Kenntnis der einschlagigen Normen und Bestimmungen in der Lage,
Arbeiten an elektrischen Anlagen auszufiihren und mdgliche Gefahren selbststandig
zu erkennen und zu vermeiden.

Die Elektrofachkraft ist speziell fiir das Arbeitsumfeld, in dem sie tétig ist, ausge-
bildet und kennt die relevanten Normen und Bestimmungen.

Qualifiziertes Fachpersonal
Qualifiziertes Fachpersonal sind Personen mit folgenden Qualifikationen und
Berechtigungen:

e Die Personen sind aufgrund ihrer Ausbildung, Erfahrung und ihrer Teilnahme an
einer vom Hersteller oder Inverkehrbringer durchgefiihrten Schulung fir die
jeweils erforderlichen Tatigkeiten qualifiziert.

e Die Personen besitzen die entsprechenden Kenntnisse tber Normen, Richtli-
nien, Unfallverhitungsvorschriften und Betriebsverhaltnisse.

e Die Personen sind von dem fur die Sicherheit der Anlage Verantwortlichen

berechtigt worden, die jeweils erforderlichen Tatigkeiten auszufuhren und
konnen dabei mogliche Gefahren erkennen und vermeiden.

18
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3.7

3.8

Unbefugte

A WARNUNG

Verletzungsgefahr fur Unbefugte!

Personen, welche die beschriebenen Anforderungen nicht erfullen, kennen die
Gefahren im Zusammenhang mit der Funktion (z. B. Auslésung und/oder Blockie-
rung) des Systems nicht.

Daher besteht Verletzungsgefahr.

e Unbefugte Personen von Steuer- und Regeleinrichtungen fernhalten.

e Im Zweifel Personen anweisen, sich von Steuer- und Regeleinrichtungen zu
entfernen.

Unterweisung

Der geschulte Errichter muss den Anlagenverantwortlichen des Betreibers im
Umgang mit dem System unterweisen und ihm anschliel3end die Betriebsanleitung
Ubergeben. Zur besseren Nachverfolgung muss ein Unterweisungsprotokoll mit fol-
genden Mindestinhalten erstellt werden:

e Datum der Unterweisung

Name des Unterwiesenen

Inhalte der Unterweisung

Name des Unterweisenden

Unterschriften des Unterwiesenen und des Unterweisenden
Artikelnummer und Seriennummer des Systems.

Personliche Schutzausriustung

Personliche Schutzausrustung dient dazu, Personen vor Beeintrachtigungen der
Sicherheit und Gesundheit bei der Arbeit zu schutzen.

Das Personal muss wahrend der verschiedenen Arbeiten persoénliche Schutzausris-
tung tragen, auf die in den einzelnen Abschnitten dieses Dokuments gesondert hin-
gewiesen wird.

Durch o6rtliche Gegebenheiten, Richtlinien oder betriebliche Vorgaben usw. kann
daruber hinaus zusatzliche personliche Schutzausristung erforderlich sein.

Im Folgenden wird die erforderliche personliche Schutzausristung beschrieben, auf
die am Anfang der jeweiligen Abschnitte dieses Dokuments erneut hingewiesen
wird:

Schutzbrille

Die Schutzbrille deckt den gesamten Augenbereich (auch seitlich) ab
und dient zum Schutz der Augen, z. B. vor Chemikalien, aufgewir-
belten Partikeln oder unter Druck stehenden Gasen und Flissig-
keiten.
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3.9
3.9.1

3.9.2

Schutzhandschuhe

Schutzhandschuhe dienen zum Schutz der Hande vor Reibung,
Abschirfungen, Einstichen oder tieferen Verletzungen sowie vor
Beriihrung mit heilten Oberflachen.

Sicherheitsschuhe
Sicherheitsschuhe schitzen die FiRe vor Quetschungen, herabfal-
lenden Teilen und Ausgleiten auf rutschigem Untergrund.

Verantwortung des Betreibers
Betreiber

Betreiber ist diejenige Person, die das System zu gewerblichen oder wirtschaftlichen
Zwecken selbst betreibt oder einem Dritten zur Nutzung/Anwendung tberlasst und
wahrend des Betriebs die rechtliche Produktverantwortung fiir den Schutz des
Benutzers, des Personals oder Dritter tragt.

Pflichten des Betreibers

e Der Betreiber muss sicherstellen, dass das System den lokalen geltenden
Bestimmungen und Vorschriften zum Betrieb von Léschsystemen mit dem
Léschmittel Novec™ 1230 entspricht, und das System auf Funktionsfahigkeit
kontrollieren. Hierzu gilt vor allem:

— Der Betreiber muss die gultigen Richtlinien sowie weitere lokale geltende
Vorschriften einhalten und beim Betrieb des Systems berucksichtigen.

— Der Betreiber muss die in dieser Anleitung angegebenen Kontrollintervalle
stets einhalten.

— Der Betreiber muss die Kontrollen und die Bedienung anhand der in dieser
Anleitung beschriebenen Handlungsanweisungen durchfihren.

— Der Betreiber muss die Ergebnisse der Kontrollen im Betriebsbuch dokumen-
tieren.

— Der Betreiber muss festgestellte Mangel und/oder festgestellte Beschadi-
gungen, die durch ihn nicht selbststandig behoben werden dirfen, dem
Errichter melden.

— Der Betreiber muss alle Abschaltungen und Stérungen des Systems im
Betriebsbuch des Systems dokumentieren.

e Der "Occupational Safety and Health Act" von 1970 legt fest, dass bei der Aus-
fihrung von Arbeiten jederzeit ein sicherer Arbeitsplatz zur Verfligung gestellt
werden muss. Hierflir muss der Betreiber sicherstellen, dass das System gemaf
geltenden gewerblichen, industriellen, lokalen, bundesstaatlichen und staatlichen
Gesetzen, Normen und Richtlinien kontrolliert und betrieben wird.

20
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3.10
3.10.1

3.10.2

Der Betreiber muss sicherstellen, dass das die Arbeiten ausfilhrende Personal
die zur Durchflihrung der Arbeiten notwendige Qualifikation besitzt.

Der Betreiber muss sicherstellen, dass alle Mitarbeiter, die mit dem System
umgehen, diese Anleitung gelesen und verstanden haben. Darlber hinaus muss
er das Personal in regelmafigen Abstanden schulen und tber die Gefahren
informieren.

Der Betreiber muss sicherstellen, dass alle Mitarbeiter, die am Loschbereich des
Systems arbeiten, Uber das Vorhandensein des Systems informiert sind, die
Gefahren und die notwendigen Vorgehensweisen im Umgang mit dem System
kennen (z. B. Verhalten im Brandfall, Verhalten bei versehentlicher Ausldsung).

Der Betreiber muss einen Anlagenverantwortlichen benennen, der vom Errichter
in die sichere Durchfiihrung der beim Betreiber zu verrichtenden Arbeiten und
Kontrollen unterwiesen wird. Die Durchflihrung dieser Unterweisung bestatigt
der Betreiber in der Dokumentation des Errichters.

Der Betreiber muss dem Errichter bestatigen, dass er Funktion und Wirkungs-
weise des Systems verstanden hat und das System betriebsbereit Ubernommen
hat.

Der Betreiber muss sicherstellen, dass im Falle der AuRerbetriebnahme/Demon-
tage des Systems geeignete Ersatzléschmittel zur eventuellen Brandbekamp-
fung bereitstehen.

Verantwortung des Errichters
Errichter

Errichter ist diejenige Person, die das System errichtet, in Betrieb nimmt und die den
Service an dem System durchfiihren kann.

Pflichten des Errichters

Der Errichter muss sicherstellen, dass das Léschsystem den geltenden Bestim-

mungen und Vorschriften zur Errichtung von Léschsystemen in geschlossenen

Einrichtungen entspricht und das System fur den Schutz dieser Einrichtung kor-

rekt ausgewahlt wurde (korrektes Volumen, Dichtigkeit gegeben, ...). Hierzu gilt

vor allem:

— Der Errichter muss die ortlich geltende Vorschriften einhalten und bei der
Auswahl des Systems bericksichtigen.

— Der Errichter muss zu jeder Zeit den aktuellen Stand der Technik berucksich-
tigen.

Der "Occupational Safety and Health Act" von 1970 legt fest, dass bei der Aus-

fuhrung von Arbeiten jederzeit ein sicherer Arbeitsplatz zur Verfigung gestellt

werden muss. Hierflir muss der Errichter sicherstellen, dass das System gemaf

geltenden gewerblichen, industriellen, lokalen, bundesstaatlichen und staatlichen

Gesetzen, Normen und Richtlinien errichtet, installiert und gewartet wird.

Der Errichter muss das System kennzeichnen und alle notwendigen Angaben

sichtbar und dauerhaft anbringen.

Der Errichter muss sicherstellen, dass das die Arbeiten ausfiihrende Personal

die zur Durchfuhrung der Arbeiten notwendige Qualifikation besitzt.
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e Der Errichter muss eine verantwortliche Person beim Betreiber in der sicheren
Durchflihrung der vom Betreiber durchzufihrenden Arbeiten und Kontrollen
unterweisen und die Durchfiihrung dieser Unterweisung dokumentieren.

e Der Errichter muss den Ist-Zustand des Systems zum Zeitpunkt der Ubergabe

dokumentieren und eine verantwortliche Person des Betreibers vom Ist-Zustand

in Kenntnis setzen.

Beschilderung
A WARNUNG

Gefahr bei unleserlicher Beschilderung!

Im Laufe der Zeit kdnnen Aufkleber und Schilder verschmutzen oder auf andere

Weise unkenntlich werden, so dass Gefahren nicht erkannt und notwendige

Bedienhinweise nicht befolgt werden kénnen. Dadurch besteht Verletzungsgefahr.

e Alle Sicherheits-, Warn- und Bedienungshinweise in stets gut lesbarem
Zustand halten.

e Beschadigte Schilder oder Aufkleber sofort erneuern.

Kennzeichnung des Léschbereichs

Der Betreiber muss den Léschbereich/Schaltschrank mit dem Warnschilder "Gas-
Loschanlage — Gesundheitsgefahr" V) (Abb. 2) kennzeichnen, um auf das Vorhan-
densein des Systems und die damit verbundenen Gefahren hinzuweisen.

Abb. 2: Kennzeichnung des Léschbereichs (exemplarisch)

) Im Lieferumfang enthalten.
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3.12 Umweltschutz

ACHTUNG

Gefahr fiir die Umwelt durch falsche Handhabung von umweltgefahrdenden

Stoffen!

Bei falschem Umgang mit umweltgefahrdenden Stoffen, insbesondere bei falscher

Entsorgung, kénnen erhebliche Schaden fiir die Umwelt entstehen.

e Die unten genannten Hinweise zum Umgang mit umweltgefahrdenden Stoffen
und deren Entsorgung stets beachten.

e Wenn umweltgefahrdende Stoffe versehentlich in die Umwelt gelangen, sofort
geeignete MalRnahmen ergreifen. Im Zweifel die zustandige Behorde lGber den
Schaden informieren und zu ergreifende MalRnahmen erfragen.

Léschmittel Novec™ 1230

Das Loschmittel ist als schwach wassergefahrdend klassifiziert. Es muss gemaf
lokal geltenden Entsorgungsbestimmungen entsorgt werden. Sicherheitsdatenblatt
des Loschmittelherstellers 3M™ beachten.

Das Loschmittel hat eine photolytische Halbwertszeit von 3 bis 5 Tagen. Das Treib-
hauspotenzial (GWP) hat einen Wert von 1, das Ozonabbaupotenzial (ODP) hat
einen Wert von 0.

3.13 Verhalten im Brandfall
3.13.1 Vorbeugende MaBRnahmen

e Stets auf Feuer und Unfélle vorbereitet sein!

Erste-Hilfe-Einrichtungen (Verbandkasten, Decken usw.) und Ersatzléschmittel
(z. B. Feuerldscher) funktionstiichtig und griffbereit aufbewahren.

e Personal mit Unfallmelde-, Erste-Hilfe- und Rettungseinrichtungen sowie den
Méglichkeiten eines manuellen Auslosens des Systems vertraut machen.

e Zufahrtswege fur Rettungsfahrzeuge frei halten.

3.13.2 MaBnahmen im Brandfall

A WARNUNG

Lebensgefahr durch Brand!

Bei Brandausbruch und wahrend des Loschvorgangs kann es zu starker Brand-
rauchentwicklung kommen. Brandrauchentwicklung kann zu schwersten Atem-
wegsverletzungen bis hin zum Erstickungstod fiihren.

e Im Brandfall den Loschbereich geschlossen halten, z. B. keine Tlren von
Schalt- und Serverschranken 6ffnen.

e | oschbereich nach einem Brand durch den Sicherheitsbeauftragten erst
offnen, wenn keine Gefahr durch eine Wiederentziindung besteht.

e Abstellen der Energieversorgung aller im Schrank befindlichen Verbraucher.
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Bei Feuerausbruch folgende MalRnahmen treffen:

Falls erforderlich Erste-Hilfe-MalRnahmen einleiten.
Gefahrdete Personen in angrenzenden Bereichen warnen.
Feuerwehr und/oder Rettungsdienst alarmieren.
Verantwortlichen am Einsatzort informieren.
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Transport und Verpackung

4.1

Transport und Verpackung

Personal: B Qualifiziertes Fachpersonal

A VORSICHT

Verletzungsgefahr durch fallende oder kippende Packstlicke!

Packstlcke kénnen einen aulRermittigen Schwerpunkt aufweisen. Bei falscher
Handhabung kann das Packsttick kippen und fallen. Durch fallende oder kippende
Packstlcke kénnen Verletzungen verursacht werden.

e Packstiick vorsichtig anheben und transportieren.

ACHTUNG

Sachschaden durch unsachgemaBen Transport!

Bei unsachgemafiem Transport kdnnen Transportsticke fallen oder umstirzen.

Dadurch kénnen Sachschaden in erheblicher Héhe entstehen.

e Beim Abladen der Transportstlicke bei Anlieferung sowie bei innerbetrieb-
lichem Transport vorsichtig vorgehen und die Symbole und Hinweise auf der
Verpackung beachten.

e \erpackungen erst kurz vor der Montage entfernen.

Transportinspektion

1. , Alle angelieferten Systemteile bei Erhalt unverziglich auf Vollstandigkeit und
Transportschaden prifen.

2. , Bei aulerlich erkennbarem Transportschaden, wie folgt vorgehen:

Schadensumfang auf den Transportunterlagen oder auf dem Lieferschein des
Transporteurs vermerken.

INFORMATION

Jeden Mangel reklamieren, sobald er erkannt ist. Schadenersatzanspriiche kbnnen
nur innerhalb der geltenden Reklamationsfristen, die mit dem Inverkehrbringer
abgesprochen worden sind, geltend gemacht werden.
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4.2

4.3

Transport
Beim Transport Folgendes beachten:

e Transport des kompletten Systems:

— Achtung Gefahrgut, gemaf Abschnitt 14 im jeweils gliltigen Sicherheitsda-
tenblatt. Beférderung nur durch geschultes Personal erlaubt.

— Sicherheitsdatenblatt" fir dieses System.
— Sicherheitsdatenblatt") fir Novec™ 1230 von 3M™.
e Transport eines Ersatz-Tanksystems:

— Achtung Gefahrgut, gemaf Abschnitt 14 im jeweils gliltigen Sicherheitsda-
tenblatt. Beférderung nur durch geschultes Personal erlaubt.

— Sicherheitsdatenblatt!) fiir das Tanksystem (Ersatzteil).
— Sicherheitsdatenblatt" fiir Novec™ 1230 von 3M™,

') Die Sicherheitsdatenblatter liegen dem System bei.
Bei der Ausfuhr die landerspezifischen Bestimmungen beachten!

INFORMATION

Jeder, der Gefahrgut per Luftfracht versendet, muss geméal3 IATA-DGR 1.5 geschult
sein.

A VORSICHT

Gefahr durch Fehlauslésung!

Fehlauslésung des Systems kann Verletzungen und Sachschaden verursachen.

e Vor dem Rucktransport des kompletten Systems den Blockierschalter (Abb. 3/
Pfeil) auf "Agent disconnect [blockiert]" (Abb. 3/IT) schalten.

Abb. 3: Blockierschalter

Verpackung

Versandverpackung dieses Systems unbedingt aufheben. Der Versand des Systems
fur Wartung oder Reparatur darf nur in der speziellen Original-Versandverpackung
oder einer gleichwertigen Verpackung erfolgen.

AulRenmalie (Breite x Tiefe x Hohe) 675 x 875 x 210 mm
Gewicht ca. 6,6 kg

Tab. 1: Daten der Original-Versandverpackung
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Aufbau, Funktion und Anschlisse
Aufbau

Abb. 4: Aufbau des Systems

1 Tank (Loschmittelbehalter) mit Fillstands- 5 Steuerkarte CPU3
Uberwachung und Ausléseeinrichtung 6 Ldschdise

2
3
4

Treibgaspatrone 7 Frontplatte
Karte Schwunduberwachung
Anschlussleiste (Karte Anschlusstechnik /

Karte Netzwerk Interface)

5.2

Funktion

Im Auslésefall wird das System von einem Ubergeordneten System (Aktividsch-
system DET-AC lll Master oder Rauchansaugsystem EFD IIl) angesteuert. Die Aus-
I6seeinrichtung wird elektrisch angesteuert, wodurch die Treibgaspatrone (Abb. 4/2)
geoffnet wird und das Treibmittel in den Tank (Abb. 4/1) stromt. Der Relaisausgang
~,LOschen“ wird angesteuert. Das Treibmittel presst das Léschmittel durch die
Léschduse (Abb. 4/6) in den zu schutzenden Schaltschrank, sodass dort die not-
wendige Konzentration aufgebaut wird.

Die im Tank integrierte Fullstandstiberwachung meldet einen Léschmittelschwund
an die Auswerteelektronik des Ubergeordneten Systems, das eine Stérung (Lésch-
mittelschwund) auf dem Display anzeigt. Der Relaisausgang ,Sammelstérung® wird
angesteuert.

Die Spannungsversorgung des Systems ist durch das Ubergeordnete System
sichergestellt.

Die Bedienung und Anzeige des aktuellen Systemzustands erfolgt durch das Uber-
geordnete System.

Alle Meldungen kdénnen Uber das Ubergeordnete System auf dem dortigen Display
abgelesen werden.
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5.3

.l DET-AC Ill Slave ' @ I.

Abb. 5: Frontansicht

Abb. 6: Riickansicht

Anschliisse

° \ AV
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Abb. 7: Karte "Anschlusstechnik AT3" (links) und Karte "Netzwerk Interface NW"
(rechts)

1 Anschlussklemme fiir Relaisausgang ,, Voralarm & Kapitel 5.3.1 ,Relaisaus-
génge” auf Seite 30

2 Anschlussklemme fiir Relaisausgang ,, Feueralarm” & Kapitel 5.3.1 ,Relaisaus-
génge” auf Seite 30

3 Anschlussklemme fiir Relaisausgang ,, Léschen” & Kapitel 5.3.1 ,Relaisaus-
génge* auf Seite 30

4 Anschlussklemme fiir Relaisausgang ,, Sammelstérung” & Kapitel 5.3.1 ,Relai-

sausgénge*“ auf Seite 30

Stecker (RJ12) fir Anschluss Turkontaktschalter & Kapitel 5.3.2 , Tiirkontakt-

schalter” auf Seite 30 )

6 Stecker (RJ12) flr Anschluss an das Rittal Uberwachungssystem (,, Stérung”’)
% Kapitel 5.3.3 ,Schnittstellen zum Uberwachungssystem* auf Seite 30

7 Stecker (RJ12) flr Anschluss an das Rittal Uberwachungssystem
(,, Feueralarm”) & Kapitel 5.3.3 ,Schnittstellen zum Uberwachungssystem”
auf Seite 30 )

8 Stecker (RJ12) fir Anschluss an das Rittal Uberwachungssystem (,, Voralarm”)
& Kapitel 5.3.3 ,Schnittstellen zum Uberwachungssystem* auf Seite 30

9 Anschluss fur Vernetzung "DET-AC IIl Master - DET-AC Ill Slave" (RJ12-DEC)
& Kapitel 5.3.8 ,Anschluss fiir Vernetzung“ auf Seite 33

10 Externe Alarmierungseinrichtung & Kapitel 5.3.4 ,,Anschluss externe Alarmie-
rungseinrichtung” auf Seite 31 (Auslieferung mit Abschlusswiderstand 47 Q und
Diode 1N4007)

11 Anschluss externe Fllstandstiberwachung und Ansteuerung externer Tank (nur
beim Rauchansaugsystem EFD Il aktiviert)

12 Stecker Handmelder (Auslieferung mit Abschlusswiderstand 1,8 kQ) & Kapitel
5.3.5 ,Anschluss Handmelder® auf Seite 32

()]
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13 Turkontaktstecker 2 (Auslieferung mit zwei Abschlusswiderstanden: 1,8 kQ und
470 Q) % Kapitel 5.3.2 , Tiirkontaktschalter” auf Seite 30

14 Spannungsversorgung (Ug) © Kapitel 5.3.6 ,Spannungsversorgung“
auf Seite 32

15 USB-Anschluss (Typ B) & Kapitel 5.3.7 ,USB-Anschluss* auf Seite 32

16 CAN-Bus Schnittstelle (RJ45) & Kapitel 5.3.3 ,Schnittstellen zum Uberwa-
chungssystem® auf Seite 30

Verkabelung

Fir Kabel gilt: Die zu verwendenden Kabel durfen pro Klemmverbindung jeweils
nicht langer als 30 m (98 ft) sein. Der minimale Kabelquerschnitt betragt 0,5 mm?
(AWG 21).

INFORMATION

Fiir Verbindungskabel zum Uberwachungssystem gelten die oben genannten
Angaben nicht. Details zur Verkabelung und dem Kabelquerschnitt sind der Anlei-
tung des Uberwachungssystems zu entnehmen.

Mechanische Anschlussdaten der Klemmverbindung

Kabeltyp min. max.
Leiterquerschnitt starr 0,34 mm?| 2,5 mm?
Leiterquerschnitt flexibel 0,2 mm?2| 2,5 mm?
Leiterquerschnitt flexibel mit Aderendhiilse, ohne Kunst- 0,25 mm2| 2,5 mm?
stoffhiilse

Leiterquerschnitt flexibel mit Aderendhilse, mit Kunststoff- | 0,25 mm2| 2,5 mm?2
hdlse

Leiterquerschnitt AWG/kemil 24 12
Zwei Leiter gleichen Querschnitts starr 0,2 mm? 1 mm?
Zwei Leiter gleichen Querschnitts flexibel 0,2 mm2| 1,5 mm?
Zwei Leiter gleichen Querschnitts flexibel mit Aderendhiilse | 0,25 mm? 1 mm?

ohne Kunststoffhilse

Zwei Leiter gleichen Querschnitts flexibel mit TWIN- Ader- 0,5mm?2| 1,5 mm?
endhilse mit Kunststoffhilse
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5.3.1

5.3.2

5.3.3

Relaisausgange

Das System verfigt Uber vier potenzialfreie
Relaisausgange (Abb. 8/1 bis 4) mit je
einem Wechselkontakt.

Abb. 8: Relaisausgénge

Tlrkontaktschalter

| 'I| |l" ™

i |||
5_Epys =

Abb. 9: Anschliisse Tiirkontaktschalter

An den Anschlissen "5" und "13" (Abb. 9) kénnen Turkontaktschalter fur die Tlren
oder die Klappen (bei Einsatz einer automatischen Turéffnung "ADO" der Fa. Rittal
& Kapitel 6.2.5 ,Hinweise fiir den Einsatz des Systems DET-AC Il Slave bei gleich-
zeitigem Einsatz einer automatischen Tir6ffnung "ADO™ auf Seite 41) des zu
schitzenden 19"-Schranks angeschlossen werden. Dieses dient der Uberwachung
der Schranktirstellungen/Klappenstellungen ("ADQ") des Schutzobjekts. Bei Off-
nung einer Tur/Klappe des geschitzten 19"-Schranks wird die Léschung des Sys-
tems blockiert und eine Meldung ,Ldschanlage blockiert” erscheint im Display.

Die Installation von Turkontaktschaltern ist in & Kapitel 6.3.3 , Tiirkontakt/Blockie-
rung*“ auf Seite 45 beschrieben.

Schnittstellen zum Uberwachungssystem

3 XX G T e
i i |

B . -

o B =

@
| |.®] 0O
Abb. 10: CMC-Anschliisse

Das Aktivioschsystem DET-AC Il Master verflgt Uber eine CAN-Bus-Schnittstelle
(Abb. 10/16) fur die Anbindung an verschiedene netzwerkfahige Uberwachungssys-
teme der Fa. Rittal. Alle Zustdnde und Meldungen, die in der nachfolgend abgebil-
deten Tabelle aufgeflihrt sind, kdnnen dariber abgefragt werden.
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Binare Alarmzustinde

Binédre Storungszustinde

Meldungen

Auslésung extern

Stérung Handmelder

Netzausfall

Feuer

Léschanlage blockiert

Stérung Zind-C

Auslésung Handalarm

Stoérung Turkontakt

Voralarm

Stérung Netzteil

Stoérung Akku

Stoérung Luftstrom (Druck zu hoch)

Stoérung Luftstrom (Druck zu
niedrig)

Stérung Melder 1

Stérung Melder 2

Stérung Kommunikation

Stoérung Léschausgang

Loschmittelschwund

Wartungsintervall abgelaufen

Akkuwechsel erforderlich

Das CMC-TC ist das Vorgangermodell des CMC Il und verfigt nicht Gber eine

CAN-Bus-Schnittstelle. Uber die RJ12-Anschliisse (Abb. 10) kdnnen die drei
Zustande ,Stérung” (Abb. 10/6), ,,Feueralarm” (Abb. 10/7) und ,Voralarm*

(Abb. 10/8) mittels einer CMC-TC 1/O Unit abgefragt werden.

5.3.4 Anschluss externe Alarmierungseinrichtung

y il i ':
1=

. CIS)
3 B 1 .

An dem Ausgang "externe Alarmierungs-
einrichtung" (Abb. 11/10) kann eine akusti-
sche oder visuelle Alarmierungseinrichtung
angeschlossen werden. Der Ausgang
schaltet bei Erreichen der zweiten Brand-
alarmschwelle die Systemspannung (21 V
bis 27 V) auf die Anschlusstechnik bei

einem Ausgangsstrom von < 500 mA.

Abb. 11: Anschluss externe Alarmie-

rungseinrichtung
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5.3.5 Anschluss Handmelder

[T
==l
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Colecole: 5

Abb. 12: Anschluss Handmelder

5.3.6 Spannungsversorgung
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Abb. 13: Spannungsversorgung

An dem Anschluss Handmelder

(Abb. 12/12) kann eine von aullen zugang-
liche manuelle Ausldsevorrichtung (z. B.
Handmelder) integriert werden.

Bei Anschluss einer Ausldsevorrichtung auf
den Abschlusswiderstand von 1,8 kQ
achten.

Bei der Kombination der Léscheinheiten
DET-AC Ill Master und DET-AC lll Slave
steht fiir die Spannungsversorgung des
Systems DET-AC lll Slave ein zweipoliger
Anschluss (Abb. 13/14) mit einer Aus-
gangsspannung von 21 bis 27 V DC zur
Verfiigung. Dieser Ausgang ist mit einer
500 mA Sicherung abgesichert und mit
Notstrom versorgt.

Im Falle der Spannungsversorgung ausschliel3lich tGber Akkus (bei Netzausfall)
kann die Spannung auf 19,4 V DC absinken! Bei weniger als 19,4 V DC wird die
Spannung automatisch abgeschaltet (Tiefentladungsschutz).

5.3.7 USB-Anschluss

Abb. 14: USB-Anschluss (Typ B)

INFORMATION

Uber den USB-Anschluss (Abb. 14/15)
kdnnen Betriebszustande oder Ereignisse
herunter geladen, sowie auch Einstellungen
vorgenommen werden. Hierzu gehéren

z. B. das Auslesen der Fehlerspeicher, die
Einstellung der Uhrzeit und des Datums,
das Uberspielen von neuer Firmware.
Weiter Informationen & Kapitel 10 ,War-
tungsprogramm® auf Seite 61.

Der USB-Anschluss ist nicht als Stromquelle geeignet.
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5.3.8 Anschluss fiir Vernetzung

Uber die Anschliisse RJ12-DEC

(Abb. 15/9) wird das System

DET-AC lll Slave angeschlossen. Es
kénnen insgesamt bis zu vier zusatzliche
Léschsysteme Uber das Aktiviéschsystem
gesteuert werden. Weitere Informationen in
9 der Betriebsanleitung Loschsystem
DET-AC lll Slave.

Abb. 15: Anschluss fiir Vernetzung
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6 Montage und Installation
INFORMATION

Die Montage und Installation des Systems ist ausschlieBlich durch einen

geschulten Errichter durchzufiihren.

6.1 Einsatzbedingungen und Installationsvoraussetzungen

e Zulassiger Umgebungstemperaturbereich: +10 °C bis +40 °C (+50 °F bis
+104 °F).

e Luftfeuchtigkeit: bis 96 %, relativ, keine Betauung im System.

e Staub- und verschmutzungsarme Umgebungsluft.

e Der Einsatz in Bereichen, in denen metall- oder kunststoffzersetzende Gase
oder Dampfe durch das Rauchansaugsystem angesaugt werden kénnen, ist
unzulassig.

e Die Montage des Systems in Bereichen mit Erschitterungen und Vibrationen ist
bedingt moglich. Das System ist nach den Normen DIN EN 54-20 und
DIN EN 54-4 "Vibration" geprift worden.

e FEinsatz nur in geschlossenen Schranken. Wenn Kihlgerate eingebaut sind,
sicherstellen, dass kein Luftaustausch mit der Umgebungsluft stattfindet
(Abb. 16).

e Maximal zulassiges Schutzvolumen: 2,8 m3 (98,9 ftd). )
Voraussetzung: der Schutzbereich darf keine visuell sichtbaren Offnungen
haben.

e FEine freie H6heneinheit im oberen Drittel.

e Vorhandene Mindesteinbautiefe von 660 mm (26 in.).

e 100 bis 240 Volt Netzanschluss.
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Abb. 16: Kiihlkreislauf 19"-Schrank

A Installation des Systems im 19"-Schrank mit offenem Kuhlluftkreislauf ist nur mit
Einschrankungen méglich (wahrend der Léschung muss der Schaltschrank
geschlossen sein)!

B Installation des Systems im 19"-Schrank mit geschlossenem Kiuhlluftkreislauf ist
maglich.

C Installation des Systems im geschlossenen 19"-Schrank ohne Kihlluftkreislauf
und ohne sichtbare Offnungen ist moéglich.

Installation des Systems in anders ausgestatteten 19"-Schranken nur nach Ruick-
sprache mit dem Errichter.

6.2 Installation und Inbetriebnahme
Personal: B Errichter
Schutzausristung: ® Schutzbrille

B Schutzhandschuhe
B Sicherheitsschuhe
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A WARNUNG

Riickziindungsgefahr bei nicht abgeschalteten Geraten!

Um eine Rickzindung zu vermeiden, ist es zwingend erforderlich, dass bei Ausl6-

sung des Ldschsystems eine Energieabschaltung der Gerate innerhalb des Schutz-

bereiches erfolgt.

e Fir die betreiberseitig zu realisierende Gerateabschaltung die potenzialfreien
Kontakte (Abb. 17/1 bis 3) verwenden.

e Ist die Abschaltung bei Auslosung nicht gewahrleistet, so muss sichergestellt
werden, dass innerhalb der Haltezeit der Loschkonzentration

— eine manuelle Brandbekampfungs- oder Abschaltmal3nahme, die eine
Ruckzundung verhindert, abgeschlossen ist,

oder

— eine automatische Abschaltung der Gerate abgeschlossen ist, um eine
Ruckzindung zu verhindern.

Po0)l|[pe0l[eeel®e0 ] L |

mmm--
et

Abb. 17: Potenzialfreie Kontakte

INFORMATION

Friihzeitig sicherstellen, dass der zu schiitzende Schrank séamtliche Anforderungen
hinsichtlich Platzbedarf, Dichtheit und Montageméglichkeiten erfiillt, damit das
System funktionsgerecht installiert werden kann.

INFORMATION

Unbedingt die Versandverpackung des Systems aufheben. Der Versand des Sys-
tems fiir Wartung oder Reparatur darf nur in der speziellen Original-Versandverpa-
ckung oder einer gleichwertigen Verpackung erfolgen.

6.2.1 Installationshinweise
A WARNUNG
Gefahr durch fehlerhafte Installation!
Schrager Einbau des Systems flihrt dazu, dass das Léschmittel nicht komplett aus-
getragen wird und die Stormeldung ,Léschmittelschwund” angezeigt wird.
e Das System in waagerechter Einbaulage (mit Wasserwaage ausgerichtet)
montieren.
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6.2.2

A WARNUNG

Gefahr durch Einbau des Systems in ungeeignete Schaltschranke!

Beim Einbau des Systems in nicht geschlossene Schaltschranke, z. B. durch feh-

lende Tlren oder Seitenteile, kann es zur unkontrollierten Ausbreitung von Rauch

und Feuer kommen, konnen Brande nicht detektiert werden, kann sich Léschmittel
unkontrolliert ausbreiten und Brande kdnnen nicht geléscht werden. Dies kann zu

schweren Verletzungen und erheblichen Sachschaden flihren.

e Das System nur in geschlossenen Schaltschranken einsetzen.

A VORSICHT

Verletzungsgefahr durch unsachgemafe Installation!

Unsachgemalie Installation kann zu Verletzungen und erheblichen Sachschaden

fUhren.

e Samtliche Rauch und Staub entwickelnden Téatigkeiten (Rauchen, Loten, Reini-
gungsarbeiten, usw.) bei der Installation und Inbetriebnahme des Systems
unterlassen.

ACHTUNG

Schéaden durch Alarmauslésung!

Wahrend der Installation/Inbetriebnahme kann Alarm ausgeldst werden.

e Dem System nachgeschaltete Steuerungen (z. B. weitere Léschanlagen oder
Weitermeldungen) vor der Installation/Inbetriebnahme abschalten.

Das System ist im oberen Drittel des zu schiitzenden 19"-Schranks zu platzieren.
Dabei ist darauf zu achten, dass die Diise so platziert ist, dass in einem Radius von
200 mm um die DUse auler der Schrankwand keine weiteren Sprihbehinderungen
(z. B. Kabel) vorhanden sind. Dies ist auch bei spateren Anderungen im Schrank
unbedingt zu bertcksichtigen!

Installationsschritte und Funktionspriifung

A VORSICHT

Verletzungsgefahr durch unsachgemafe Vorgehensweise!

Abweichung von den folgenden Installationsschritten kann zu Verletzungen und

erheblichen Sachschaden fuhren.

e Bei der im Folgenden beschriebenen Installation unbedingt Reihenfolge ein-
halten.

1. , System aus der Verpackung entnehmen, auf eine stabile Unterlage legen und
auf Vollstandigkeit und Beschadigung kontrollieren.

2. , Temperatur-Indikator auf erhéhte Temperatur Uberprifen & Kapitel 6.2.3 , Tem-
peraturindikator” auf Seite 40.
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Abb. 18: Blockierschalter

3.

System blockieren: Blockierschalter (Abb. 18/Pfeil) auf "Agent disconnect [blo-
ckiert]" (Abb. 18/II) schalten.

Das System mit dem CAN-Bus-Verbindungskabel (Master/Slave) und dem
Stromversorgungskabel an ein Ubergeordnetes System anschlielen und akti-
vieren.

Kontrollieren, ob beim tbergeordneten System die LED "St6érung" leuchtet und
im Display die Anzeige ,Stérung Tankansteuerung” angezeigt wird.

Bei Verwendung von Turkontaktschaltern die Einstellungen vornehmen
& Kapitel 6.3.3 , Tirkontakt/Blockierung“ auf Seite 45.

Bei der Kombination von "DET-AC lll Master" und "DET-AC Il Slave" die
hierflir nétigen Einstellungen vornehmen & Kapitel 6.3.4 ,Kombination der
Systeme* auf Seite 49.

System am Ubergeordneten System lber den Akku-Taster deaktivieren.

CAN-Bus-Verbindungskabel (Master/Slave) und Stromversorgungskabel ent-
fernen.

Abb.

10.

1.

12.
13.
14.

15.

19: Schienen montieren

Rechte und linke Schiene (Abb. 19/3) mithilfe der beiliegenden Schrauben
(M4, Abb. 19/5) seitlich am System (Abb. 19/4) befestigen.

1 Die Schrauben noch nicht fest anziehen.

System an den Haken (Abb. 19/1) der Schienen im hinteren Bereich des
Schranks einhangen.

System waagerecht bis zum Anschlag der Frontplatte einschieben.
System mit einer Wasserwaage waagerecht ausrichten.

System an der Frontplatte mit den beiliegenden Schrauben (M6) inklusive der
schwarzen Kunststoff-Unterlegscheiben im 19"-Rahmen befestigen.

1 Die Lécher fiir die Befestigung befinden sich an der rechten und linken
AuBenseite der Frontplatte.

Schrauben (Abb. 19/5) fiir die Befestigung der Schienen fest anziehen.
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16.

17.

18.

19.

20.
21.

22.

23.

24.

25

Schienen hinten mit den beiliegenden Schrauben (M5) am Schrank befestigen.
Dazu sind in den Schienen Muttern (Abb. 19/2) vorhanden.

Zur Inbetriebnahme des Systems das CAN-Bus-Verbindungskabel (Master/
Slave) und das Stromversorgungskabel an ein Ubergeordnetes System
anschlielen und dort den Taster "Battery ON" betatigen.

Netzversorgung am Ubergeordneten System anschlieRen.

Turkontaktschalter anschlieRen & Kapitel 6.3.3 , Tiirkontakt/Blockierung*
auf Seite 45.

Alarmelemente anschlieRen (optional).

Rittal CMC, IoT Interface oder Stromverteilung PDU anschliel3en (optional)
& Kapitel 6.3.2 ,Uberwachungssystem” auf Seite 45.

Potenzialfreie Kontakte belegen (optional) & Kapitel 6.3.1 ,,Potenzialfreie Kon-
takte” auf Seite 44.

Eingestellte Parameter Uber das Wartungsprogramm einlesen & Kapitel 10.3
~Projekt* auf Seite 63.

Stor- und Alarmfunktionen Uberpriifen & Kapitel 6.2.6 ,Stér- und Alarmfunktion
liberpriifen” auf Seite 41.

A\ WARNUNG! Gefahr einer Fehlauslosung!

System aktivieren: Blockierschalter (Abb. 18/Pfeil) auf "Agent connect [nicht
blockiert]" (Abb. 18/1) schalten.

= Das System ist betriebs- und auslésebereit!

Abb. 20: Warnschild

26.

Warnschilder "Gas-Ldschanlage — Gesundheitsgefahr" (Abb. 20) an gut sicht-
barer Stelle auf den Schrank kleben.

1 Die Warnschilder vorzugsweise aulen auf die Schranktiir/en kleben. Alter-
nativ kbnnen die Warnschilder auch auf eine Seitenwand geklebt werden, falls
dadurch eine bessere Wahrnehmung erreicht wird.

Anbindung von Zusatzgeraten & Kapitel 6.3 ,Installation und Inbetriebnahme von
elektrischen Zusatzgeraten* auf Seite 43.
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6.2.3 Temperaturindikator
1 Der Temperaturindikator (65 °C (149 °F)) befindet sich auf dem vorderen Deckel.
Z
65°C
Abb. 21: Heller Temperaturindikator: die Temperatur ist in Ordnung
1. , Temperaturindikator auf ordnungsgemafen Zustand (Abb. 21) Gberprifen.
1 Wenn der Temperaturindikator dunkel ist (Abb. 22), ist es mdglich, dass
elektrische Bauteile beschéadigt worden sind oder dass der Tank aufgrund
eines erhbhten Drucks, verursacht durch eine erhbhte Temperatur, undicht
geworden ist.
0=~
65°C
Abb. 22: Dunkler Temperaturindikator: Achtung, die Temperatur wurde (ber-
schritten!
2. , Bei dunkel gefarbtem Temperaturindikator den Errichter informieren und das
System austauschen lassen.
6.2.4 Spracheinstellung fur Anzeige und Bedienung
Das System kann in den Sprachen
"Deutsch" und "Englisch" kommunizieren.
{ "Deutsch" ist werkseitig voreingestellt, kann
T aber Uber einen DIP-Schalter (Abb. 23) auf
"Englisch" umgeschaltet werden. Fur das
ONF ' Umschalten wie folgt vorgehen:
OF I RErim
Deutsch/German
Abb. 23: Spracheinstellung
1. ,, Das System blockieren: Blockierschalter (Abb. 24/Pfeil) auf "Agent disconnect
[blockiert]" (Abb. 24/11) schalten.
2. , System vom Ubergeordneten System trennen: CAN-Bus-Verbindungskabel
(Master/Slave) und Stromversorgungskabel entfernen.
Die durchsichtige Schutzfolie ablésen.
4. , DIP-Schalter "4" von Position "OFF" (Deutsch) auf "ON" (Englisch)
umschalten.
5. , Die Schutzfolie wieder aufkleben.
6. , System wieder in Betrieb nehmen.
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6.2.5

6.2.6

Abb. 24: Blockierschalter

Hinweise fiir den Einsatz des Systems DET-AC lll Slave bei gleichzei-
tigem Einsatz einer automatischen Turoffnung "ADO"

19"-Schranke kénnen mit einer automatischen Turéffnung "ADO" ausgeristet sein.
Bei einer automatischen Tlréffnung "ADQ" befinden sich Klappen in der Tir des
19"-Schranks. Die Klappen werden z. B. bei Ausfall des Kihlsystems im 19"-
Schrank automatisch gedffnet.

A VORSICHT

Ungewolite Auslésung durch fehlende Blockierung!

Wenn das Léschsystem DET-AC Il Slave in 19"-Schranken mit automatischer Tur-

offnung "ADO" der Fa. Rittal eingesetzt wird und keine Klappe Uberwacht wird, wird

das System bei einer gedffneten Klappe nicht blockiert. Es kann dann bei einer

Detektion zu einer Auslosung des Systems kommen.

e Zusatzlich zur Uberwachung der Tur mindestens an einer Klappe der automati-
schen Turéffnung "ADO" eine Uberwachung mit einem Tiirkontaktschalter (Typ
7030.128) installieren.

Installation des Tirkontaktschalters & Kapitel 6.3.3.1 , Tlirkontaktschalter "RJ12-
Stecker™ auf Seite 47.

Montage des Turkontaktschalters und Bedienung der Klappen: siehe Dokumenta-
tion des Herstellers der automatischen Tuiréffnung "ADQO".

Stor- und Alarmfunktion lberprifen

Die Uberpriifung der Stor- und Alarm-
funktion wird am libergeordneten
System vorgenommen.

Das System ist jetzt bei geschlossener Tur
betriebsbereit: Es leuchtet die grine LED
und im Display wird , Status OK* ange-
zeigt. Falls dies nicht der Fall ist, die obere
[Reset]-Taste betatigen. Die grine LED blinkt dann zweimal und noch anstehende
Meldungen werden zurlickgesetzt.

INFORMATION

Zum Priifen das System in den Revisionszustand schalten. Hierdurch werden die
Weitermeldungen blockiert.

Abb. 25: [Reset]-Taste
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6.2.6.1 Tiirkontaktschalter

Durch Offnen einer mit einem Tiirkontaktschalter ausgeriisteten Tir des
geschutzten Schrankes wird die Meldung ,Léschanlage blockiert” erzeugt und die
gelben LEDs leuchten.

Durch Abziehen des Turkontaktsteckers an der Riickseite des Systems wird der
Tirkontaktschalter auRer Funktion gesetzt. Es wird zusatzlich die Meldung ,Stérung
Tiirkontakt” im Display angezeigt.

Tirkontaktschalter wieder montieren und Uber die obere [Reset]-Taste das System
aktivieren.

Die Kontrolle muss flir jeden installierten Turkontaktschalter durchgeflihrt werden.

ACHTUNG

Fehlauslésung durch Aufhebung der Blockierung!

Eine vorzeitige Aufhebung der Blockierung kann zu einer Fehlauslésung fuhren

und dadurch Sachschaden verursachen.

e Blockierung des Systems erst aufheben, wenn keine roten LEDs leuchten und
kein Brandalarm im Display angezeigt wird.

6.2.6.2 Handmelder

A VORSICHT

Verletzungsgefahr durch Fehlauslosung!

Eine Uberprifung des Handmelders bei nicht blockiertem System kann zu einer

Fehlausldsung fuhren. Eine Fehlauslésung kann Verletzungen und erhebliche

Sachschaden verursachen.

e Das System vor der Uberprifung des Handmelders blockieren. Dazu den
Blockierschalter auf der Riickseite des Systems in Stellung II "Agent discon-
nect [blockiert]" schalten.

I Agent connect [nicht blockiert]
I Agent disconnect [blockiert]

Den Handmelder gemalt & Kapitel 6.3.5
L,Handmelder” auf Seite 53 an Anschluss
"Handmelder" (Abb. 27/12) anschlielRen.

e

. CIS)
Eoleoo]e: 5

Abb. 27: Anschluss Handmelder
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6.3

Die beim Anschluss aufgelaufene Stormeldung mit der oberen [Reset]-Taste zurlick-
setzen.

Nach dem Auslésen des Handmelders blinkt die untere rote LED und im Display
wird ,Auslésung Handalarm® und ,Feuer” angezeigt.

Den Handmelder zuriicksetzen und das System mit der oberen [Reset]-Taste wieder
aktivieren.

ACHTUNG

Fehlauslésung durch Aufhebung der Blockierung!

Eine vorzeitige Aufhebung der Blockierung kann zu einer Fehlauslésung fuhren

und dadurch Sachschaden verursachen.

e Blockierung des Systems erst aufheben, wenn keine roten LEDs leuchten und
kein Brandalarm im Display angezeigt wird.

Installation und Inbetriebnahme von elektrischen Zusatzgeraten

Personal: B Elektrofachkraft
B Errichter

Schutzausristung: B  Schutzbrille

Nach der fachgerechten Installation und Inbetriebnahme des Systems kann der
Anschluss von elektrischen Zusatzgeraten erfolgen.

ACHTUNG

Schaden durch Alarmauslésung!

Wahrend der Installation/Inbetriebnahme eines elektrischen Zusatzgerates kann

Alarm ausgel6st werden. Dies kann zu erheblichen Sachschaden flihren.

e Externe Systemsteuerungen (z. B. Ansteuerungen weiterer Loschanlagen oder
Weitermeldungen Uber potenzialfreie Kontakte) vor dem Anschluss elektrischer
Zusatzgerate abschalten.

e System vor dem Funktionstest der elektrischen Zusatzgerate blockieren. Dazu
den Blockierschalter auf "Agent disconnect [blockiert]" schalten. Die gelbe LED
"Stérung" leuchtet dauerhaft.

e Kontrollieren, ob keine Alarmmeldung (rote LED "Ldschanlage angesteuert")
vor der Aufhebung der Blockierung angezeigt wird. Andernfalls erfolgt die
sofortige Einleitung des Ldschvorgangs.

- I Agent connect [nicht blockiert]
/ II Agent disconnect [blockiert]

Battery

Agent | \ON OFF

uea disconr nec\

Abb. 28: Blockierschalter
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6.3.1

Abb. 29: LEDs

1 LED "Stérung"
2 LED "Léschanlage angesteuert"

Potenzialfreie Kontakte

ACHTUNG

Fehlfunktion durch unterbrochene Relaiskontakte!

Bei Nutzung der Relaiskontakte fur externe Steuerungen kdnnen beim Heraus-

ziehen des Systems aus dem geschutzten Schrank die Anschlisse zu den Relais-

kontakten unterbrochen werden. Dadurch besteht die Gefahr ungewollter Schaltzu-

stédnde, z. B. von Sicherheitsfunktionen, die im Normalzustand geschlossene

Stromkreise lber Relais-Offnerkontakte verwenden.

e Die Anschlisse zu den Relaiskontakten beim Herausziehen des Systems aus
dem Schrank nicht unterbrechen.

Relais 1
Voralarm 1 (NO)

Ein Brandmelder hat ausgeldst. Das Relais bleibt
angesteuert, bis die obere [Reset]-Taste betatigt g\&'
wird. =

Relais 2
Feueralarm (NO)

Der zweite Brandmelder hat ausgeldst oder ein
Handmelder wurde betétigt. Das Relais bleibt ange- g\&' .
steuert, bis die obere [Reset]-Taste betatigt wird.

Relais 3
Léschen (NO)

Das Relais wird parallel zur Auslésung des Lésch-
vorgangs angesteuert und bleibt angesteuert, bis g\&' .
die obere [Reset]-Taste betatigt wird.

Relais 4

Sammelstorung
(NC)

vorgangs angesteuert und bleibt angesteuert, bis

Das Relais wird parallel zur Auslésung des Ldsch- m*)
die obere [Reset]-Taste betatigt wird. E

*) wéhrend des Betriebs stédndig angezogen

Die Relais "1" bis "3" bleiben im Ereignisfall dauerhaft angesteuert. Bei den Relais
"1" bis "4" betragt die maximale Schaltspannung der Wechselkontakte 30 V bei
einem maximalen Schaltstrom von 0,5 A und rein Ohm'scher Last. Induktive oder
kapazitive Lasten erfordern externe Schutzbeschaltungen und sind, je nach Ver-
tragsgrundlage, bauseits durch den Betreiber oder durch den Errichter vorzusehen.
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6.3.2

6.3.3

Uberwachungssystem

Fil || 7y
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Abb. 30: CMC-Anschliisse

6 Stecker (RJ12) fiir Anschluss an das Rittal Uberwachungssystem CMC-TC
(,, Stérung”)
7 Stecker (RJ12) fir Anschluss an das Rittal Uberwachungssystem CMC-TC
(,, Feueralarm”)
8 Stecker (RJ12) fiir Anschluss an das Rittal Uberwachungssystem CMC-TC
(,, Voralarm™)
16 CAN-Bus Schnittstelle (RJ45) fiir die Anbindung an verschiedene Rittal Uberwa-
chungssysteme (CMC, loT Interface, PDU)

Das Computer Multi Control (CMC) ist ein Alarmsystem fur Schalt-, Netzwerk- und
Serverschranke. Es Uberwacht Temperaturen, Luftfeuchtigkeit, Zugang, Rauch,
Energie und viele weitere physikalische Umgebungsparameter. Das CMC Il verfugt
Uber eine CAN-Bus-Schnittstelle, an der die verschiedensten CAN-Bus-Sensoren
angeschlossen werden kdnnen. Das System kann sowohl Gber Netzwerk mit dem
Standard-Webbrowser als auch Uber die gangigsten Netzwerkprotokolle angespro-
chen werden.

Alternativ zum Rittal CMC kénnen auch das Rittal 0T Interface oder verschiedene
PDUs diese Funktionen Gbernehmen.

Das System DET-AC Il Slave verfugt ebenso tber zwei CAN-Bus-Schnittstellen
(Abb. 30/16), Uber die das System direkt mit verschiedenen Uberwachungssys-
temen der Fa. Rittal (CMC, loT Interface, PDU) verbunden werden kann & Kapitel
5.3.3 ,Schnittstellen zum Uberwachungssystem* auf Seite 30.

Das CMC-TC ist das Vorgangermodell des CMC Il und verfugt nicht Gber eine
CAN-Bus-Schnittstelle. Uber die RJ12-Anschlusse (Abb. 30) kénnen die drei
Zustande ,Stérung” (Abb. 30/6), ,,Feueralarm” (Abb. 30/7) und ,Voralarm*
(Abb. 30/8) mittels einer CMC-TC 1/O Unit abgefragt werden.

Tirkontakt/Blockierung

Turkontaktschalter zur Uberwachung der Turstellung (ge6ffnet/geschlossen) des
geschuitzten Schranks werden am Anschluss "Turkontakt" angeschlossen. Wird der
Tuarkontaktschalter durch Offnen der Tur betatigt, blockiert die Losch-Ansteuerung
des gesamten Systems. Es kénnen pro System bis zu 10 Turkontaktschalter ange-
schlossen werden. Die Leitungen zwischen den Tlrkontaktschaltern und dem
System werden auf Drahtbruch und Kurzschluss tberwacht.
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A WARNUNG

Gefahr durch ungewollte Blockierung!

Der Anschluss von Turkontaktschaltern sowohl an den Anschluss "5" als auch

gleichzeitig an den Anschluss "13" fuhrt auch bei geschlossenen Turen zur Blockie-

rung des Systems.

e Turkontaktschalter entweder nur an den Anschluss "5" oder an den Anschluss
"13" anschliel3en.

Abb. 31: Anschliisse Tiirkontaktschalter

A VORSICHT

Ungewolite Auslésung durch fehlende Blockierung! )

Wenn keine Turkontaktschalter eingesetzt werden, wird das System bei Offnung

der Tar nicht blockiert. Es kann dann bei einer Detektion zu einer Auslésung des

Systems kommen.

e Wenn keine Turkontaktschalter vorhanden sind, alle am Schaltschrank arbei-
tenden Personen auf eine mdgliche Ausldsung des Systems bei gedffneter Tur
hinweisen.

A VORSICHT

Gefahr durch nicht betriebsbereites System!

Feuermeldungen der Brandmelder bzw. des Handmelders, die wahrend des

Zustands ,Ldschanlage blockiert” (= Blockierung der Léschanlage) auftreten,

erzeugen den Zustand und die Meldung ,Léschanlage angesteuert®. Im blockierten

Zustand fuhrt dies jedoch nicht zur Léschung.

e System so schnell wie moglich wieder in Betrieb nehmen (z. B. Tur/en
schliel3en und geschlossen halten).

A VORSICHT

Verletzungsgefahr durch ausstromendes Léschmittel!

Wird bei blockiertem System (Anzeige ,L&schanlage blockiert”) ein Feueralarm

ausgeldst und bei anstehendem Alarm, z. B. durch SchlieRen der Tir, die Blockie-

rung aufgehoben, wird der Léschvorgang unmittelbar nach Aufhebung der Blockie-

rung ausgelost.

e Blockierung des Systems erst aufheben, wenn keine roten LEDs leuchten und
kein Brandalarm im Display angezeigt wird.
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6.3.3.1

Tiirkontaktschalter "RJ12-Stecker"

Der Tirkontakt-Eingang "5" (Abb. 32/5) ist fir den Rittal Turkontaktschalter "RJ12-
Stecker" (Abb. 33/2) ausgelegt.

i)
= =

1|.
= -

:

Abb. 32: Anschliisse Tlirkontaktschalter

@ ? P 2
<= (O %0) <= Ot %(0) <= [rr]

Abb. 33: Installationsschema

1 Turkontakt-Eingang "5" (Abb. 32/5)
2  Turkontaktschalter "RJ12-Stecker" (Zugangs-Sensor)
X1 RJ12-Buchse (6-polig) fur die Verbindung zum System oder die Reihenschal-
tung mit einem weiteren Tlrkontaktschalter
X2 RJ12-Buchse (6-polig) fur die Reihenschaltung mit weiteren Turkontaktschal-
tern (maximal 10 Schalter) oder fiir den RJ12-Stecker "Abschlusswiderstand"
3 RJ12-Stecker "Abschlusswiderstand"

I

7030.128 7320.530 7320.530

Abb. 34: Abschlusswiderstand und Tiirkontaktschalter

1. , Turkontaktschalter "RJ12-Stecker" (Abb. 33/2) entsprechend Abb. 33 an den
Turkontakt-Eingang "5" (Abb. 32/5) anschliefl3en.

1 Die Gesamtldnge der verwendeten RJ12-Verbindungskabel (0,14 mm?
(AWG 26)) darf maximal 30 m (98 ft) betragen.
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2. , RJ12-Stecker "Abschlusswiderstand” (Abb. 33/3 bzw. Abb. 34/1) anschlie3en.

i Beachten, dass bei eventuell vorhandenen élteren, grauen Tiirkontaktschal-
tern (Typ 7320.530, Abb. 34/4) ein anderer Abschlusswiderstand als bei den
transparenten Tlirkontaktschaltern erforderlich ist:

Tirkontaktschalter Abschlusswiderstand
Typ 7030.128, transparent (Abb. 34/2) 1 kQ
Typ 7320.530, transparent (Abb. 34/3) 1 kQ
Typ 7320.530, grau (Abb. 34/4) 22 kQ

3. , Den vormontierten Abschlusswiderstand (Abb. 32/13) bei Verwendung des
Turkontaktschalters "RJ12-Stecker" entfernen.

Abb. 35: [Reset]-Taster und DIP-Schalter "S3"

A Einstellung fir den transparenten Tirkontaktschalter
B Einstellung fir den grauen Turkontaktschalter

4. , Aufder Steuerkarte CPU3 am DIP-Schalter "S3" (Abb. 35/2) die Schiebe-
schalter "6" und "7" in Abhangigkeit des Schaltertyps (transparent/grau) vor-

nehmen:
. Schiebeschalter
Tirkontaktschalter
ll6ll Il7ll
Typ 7030.128, transparent (Abb. 34/2) "ON" "OFF"
Typ 7320.530, transparent (Abb. 34/3) "ON" "OFF"
Typ 7320.530, grau (Abb. 34/4) "OFF" "ON"

5. , Das System Uber den [Reset]-Taster (Abb. 35/1) neu starten.

INFORMATION

Bei 19" Schrdnken mit automatischer Tiiréffnung "ADQO" auch die Installationshin-
weise hierzu beachten % Kapitel 6.2.5 ,Hinweise fiir den Einsatz des Systems
DET-AC Il Slave bei gleichzeitigem Einsatz einer automatischen Tiiréffnung
"ADO" auf Seite 41.
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6.3.4 Kombination der Systeme
Bei einer Kombination der Systeme DET-AC Ill Master (Art.-Nr. 7338.121),
DET-AC lll Slave (Art.-Nr. 7338.321) und EFD III (Art.-Nr. 7338.221) missen zum
Schutz von mehreren Schaltschranken verschiedenste Einstellungen an den Sys-
temen durchgeflihrt werden.
Hierflr auch die Betriebsanleitung DET-AC Il Master bzw. EFD Ill beachten.
6.3.4.1 Kompatibilitdt von Systemen verschiedener Baureihen
Systeme DET AC Plus Slave der alten Baureihen (Art.-Nr. 7338.320) kdnnen grund-
satzlich an Aktividschsysteme DET-AC Ill Master der neuen Baureihen (Art.-Nr.
7338.121) angeschlossen werden. Genauso konnen Systeme DET-AC Il Slave der
neuen Baureihen (Art.-Nr. 7338.321) an Aktividschsysteme DET AC Plus Master der
alten Baureihen (Art.-Nr. 7338.120) angeschlossen werden.
Die Systeme sind voll funktionsfahig, es werden jedoch nicht alle Meldungen tber-
tragen und bestimmte Funktionen kénnen nicht ausgefiihrt werden (z. B. Wartungs-
programm, externer Tank, ...).
6.3.4.2 Systeme vernetzen
Fur den Schutz mehrerer Schaltschranke kénnen bis zu flinf Systeme (Aktividsch-
system DET-AC lll Master oder EFD Ill mit DET-AC Il Slave) miteinander Uber ein
Bussystem vernetzt werden. Fur die Vernetzung missen je eine Daten- und eine
Versorgungsleitung verlegt werden & Kapitel 6.3.4.4 ,,Energieversorgung und
Datenleitung anschlielBen” auf Seite 51.
Beispiel-Kombinationen (max. Aufbau)
Z2 Z3 24 25
Beispiel 1:
[DET-AC Il Master] [DET-AC Iil Slave] [DET-AC il Slave] [DET-AC Il Slave] [DET-AC Iil Slave]
Master Slave Slave Slave Slave
Beispiel 2:
[EFD Ill] [DET-AC Ill Slave] [DET-AC il Slave] [DET-AC Iil Slave] [DET-AC Iil Slave]
Master Slave Slave Slave Slave
Beispiel 3:
[DET-AC Ill Master] [DET-AC Ill Master] [DET-AC Ill Master] [DET-AC Ill Master] [DET-AC Ill Master]
Master Master Master Master Master

Bei Auftreten einer Stérung der angeschlossenen Systeme wird im Display des Masters das
System mit "Z2", "Z3", "Z4" oder "Z5" bezeichnet.
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6.3.4.3 Systeme konfigurieren
Abb. 36: Blockierschalter
1. , Das System blockieren: Blockierschalter (Abb. 36/Pfeil) auf "Agent disconnect
[blockiert]" (Abb. 36/1I) schalten.
2. , Die durchsichtige Schutzfolie im hinteren Bereich des Deckels entfernen.
3., A\ WARNUNG! Gefahr durch Fehlfunktion!
e S4 nicht verandern!
e S5 nicht verandern!
. O A R
Abb. 37: Konfiguration
4. , System mit Adressen konfigurieren (Abb. 37).
e S6 auf die Summe der vernetzten Systeme einstellen (& Tab. 2 ,Adressie-
rung S6 und S7*“ auf Seite 51).
e S7 auf die Kennung einstellen, die das System innerhalb der Vernetzung
hat (% Tab. 2 ,Adressierung S6 und S7“ auf Seite 51), bei nicht vernetzten
Systemen muss S7 auf "0" stehen!
5. , Durchsichtige Schutzfolie im hinteren Bereich des Deckels schlief3en.
50
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Kombination

1. DET-AC I 2. DET-AC I 3. DET-AC Il 4. DET-AC 1lI

Master Slave Slave Slave Slave

DET-AC IIl Master | |

oder EFD IlI,
nicht vernetzt

X X X

DET-AC Ill Master |

oder EFD Il
kombiniert mit
1x

DET-AC lll Slave

DET-AC Il Master | i

oder EFD Il
kombiniert mit

2 X

DET-AC lll Slave

DET-AC Il Master | /{7

oder EFD Il
kombiniert mit

3 x

DET-AC lll Slave

DET-AC Ill Master | 1 7

oder EFD Il
kombiniert mit

4 x

DET-AC lll Slave

Tab. 2: Adressierung S6 und S7

6.3.4.4 Energieversorgung und Datenleitung anschlieBen
1. , Netzversorgung (Abb. 38/2) von 100 — 240 V AC am Master (Abb. 38/1)

2.,

3.,

anschliel3en.

Spannungsversorgung (Abb. 38/5) zwischen Master und erstem Slave
(Abb. 38/7) herstellen. Siehe auch & Kapitel 5.3.6 ,Spannungsversorgung“
auf Seite 32.

Spannungsversorgung (Abb. 38/6) zwischen erstem Slave und nachstem
Slave (Abb. 38/8) herstellen.

4. , Sicherstellen, dass am Master keine Feuermeldung ansteht.

5 ,

CAN-Bus-Verbindungskabel (Master/Slave) (Abb. 38/3) zwischen Master und
erstem Slave anschliel3en.

Betriebsanleitung / DET-AC Il Slave / 916006 / 11-2022 / de_DE 51




Montage und Installation

6. ,, CAN-Bus-Verbindungskabel (Master/Slave) (Abb. 38/4) zwischen erstem Slave
und nachstem Slave anschlie3en.

Abb. 38: Energieversorgung und Datenleitung

6.3.4.5 Vernetzung tiberpriifen

Nach dem kompletten Netzaufbau muss an jedem vernetzten System zur Uberpri-
fung der Datenubertragung eine Stérungsmeldung erzeugt werden. Bei korrekter
Funktion wird diese am Master angezeigt.

Einen Stérungsmeldung kann bei den vernetzten Systemen z. B. durch die Betati-
gung des Blockierschalters erzeugt werden.

A VORSICHT

Fehlauslésung durch angesteuertes System!

Die Uberpriifung der Vernetzung mittels Blockierschalter kann zu einer Fehlauslo-

sung fuhren und dadurch Verletzungen und Sachschaden verursachen.

e Blockierschalter nur dann zur Uberprifung der Vernetzung verwenden, wenn
keine roten LEDs leuchten und kein Brandalarm im Display angezeigt wird.

6.3.4.6 Zustand der jeweiligen Systeme auslesen

Die Anzeige des aktuellen Zustandes des Systems erfolgt am Master (Aktividsch-
system DET-AC lll Master oder EFD lll). Auf dem Masterdisplay werden die Mel-
dungen der vernetzten Gerate mit der Kennung ,Z2“ bis ,,Z5“ angezeigt.

Kennung |System, auf das sich die Meldung bezieht
Aktividschsystem DET-AC Ill Master oder EFD Il (immer Master!)

Z2 DET-AC lll Slave Loéschsystem 1
Z3 DET-AC lll Slave Loéschsystem 2
Z4 DET-AC lll Slave Léschsystem 3
Z5 DET-AC Ill Slave Loschsystem 4
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6.3.5 Handmelder

[ T | Handmelder werden an die Anschluss-
||l"1| | | |J| |[i|| klemme "Handmelder" (Abb. 39/12) ange-
schlossen. Wird ein Handmelder betatigt,
[] so wird der Léschvorgang ausgeldst.

Normalzustand = Schalter offen
Handmelder betatigt = Schalter
geschlossen

Abb. 39: Anschlussklemme "Hand- 1 Leitungen zum System (Anschluss

melder” "12")
Widerstand R =470 Q, 1/10 Watt

Widerstand R, = 1,8 kQ, 1/10 Watt (bei
Auslieferung vorhanden)

W N

S3 S2 S1

I | 1 |

R,
Reit LIRE LIR,

b b

Abb. 40: Handmelder parallel geschaltet

Mehrere Handmelder kdnnen parallel geschaltet werden (Abb. 40).

Die Léschung kann durch Betatigung eines Handmelders (& Kapitel 12 ,Ersatzteile,
Zubehor, Verbrauchsmaterial und Werkzeuge*“ auf Seite 81) ausgeldst werden. Die
Auslésung erfolgt unmittelbar nach der Betatigung und unabhangig vom Zustand
der automatischen Brandmelder.

Die Ausldsung der Léschung durch Betatigung eines Handmelders wird bei Vor-
liegen einer Blockierung unterdruckt.

Die Alarmmeldung des Handalarms muss mit der oberen [Reset]-Taste des Uberge-
ordneten Systems manuell zuriick gesetzt werden.
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Alarme und Storungen

Personal: ®  Anlagenverantwortlicher
Schutzausristung: B Schutzbrille

.I DET-AC lll Slave . @ I.

Abb. 41: DET-AC Il Slave

Der Betriebszustand des Systems wird durch das Uibergeordnete System Uberwacht
und angezeigt. Liegt eine Stérung oder ein Alarm vor, so wird dies im Display des
Ubergeordneten Systems angezeigt.

Alarmmeldungen

Das Ubergeordnete System gibt das Signal fiir eine Léschung an das System
DET-AC lll Slave weiter. Die Signale kénnen an der Karte "Anschlusstechnik" abge-
nommen und weiter verarbeitet werden.

Stérungsmeldungen

Das System Uberwacht die wichtigsten Funktionen. Stérungen werden tber das
Ubergeordnete System angezeigt und kénnen Uber den potenzialfreien Kontakt an
eine externe Anzeige oder Steuerung weitergeleitet werden.

ACHTUNG

Fehlfunktion durch Stérung!

Bei Vorliegen einer Stérung ist eine korrekte Funktion des Systems nicht sicherge-
stellt. Tritt eine Stérungsmeldung auf, kann unter Umsténden kein Brand detektiert
und geléscht werden.

e Ursache der Stérungsmeldung unverziglich beseitigen.
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ACHTUNG

Fehlauslésung durch Funktionstest!

Ein Funktionstest kann zu einer Fehlauslésung fihren und dadurch Sachschaden
verursachen.

e Das System vor einem Funktionstest blockieren. Dazu den Blockierschalter
(Abb. 42/4) auf "Agent disconnect [blockiert]" (Abb. 42/1T) schalten.
e Blockierten Zustand kontrollieren:
— Die obere gelbe LED (Abb. 42/2) leuchtet.
Ist eine mit Turkontaktschalter ausgertistete Tir gedffnet, leuchtet zusatz-
lich die untere gelbe LED (Abb. 42/3).
— Im Display wird , Stérung Tankansteuerung“ angezeigt.
e Vor Aufhebung der Blockierung sicherstellen, dass die obere rote LED

(Abb. 42/1) nicht leuchtet, da andernfalls der Léschvorgang sofort eingeleitet
wird.

LED "Léschanlage angesteuert"
LED "Stérung"

LED "blockiert"

Blockierschalter

Agent connect [nicht blockiert]
Agent disconnect [blockiert]

AON-=-

— —
—

Abb. 42: Blockierung
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8 Anzeige- und Bedienelemente

Personal: B Qualifiziertes Fachpersonal

Die Bedienung des Systems erfolgt tiber das ibergeordnete System

DET-AC Ill Master bzw. EFD 1l oder iber das Wartungsprogramm & Kapitel 10
~Wartungsprogramm® auf Seite 61. Fir die Bedienung Uber ein Ubergeordnetes
System siehe Betriebsanleitung DET-AC Il Master oder EFD IlI.

Betriebsstundenzahler

Das System Uberwacht die Betriebszeit seit der letzten durchgeflhrten Wartung.
Uberschreitet diese das zulassige Wartungsintervall, wird eine Stérungsmeldung
erzeugt (Anzeige LED "Sammelstérung” und Ansteuerung Relais "Sammelstérung").

Fir das Riicksetzen dieser Meldung gibt es folgende Moglichkeiten:

e Ruicksetzen Uber den [Reset]-Taster.

Zum Rucksetzen dieser Meldung muss ein Errichter-Reset erfolgen. Dazu muss
die durchsichtige Schutzfolie am Gehause des Systems geodffnet werden. Auf
der Steuerkarte CPU3 ist der [RESET]-Taster (Abb. 43/1) fur langer als drei
Sekunden zu betatigen. Danach werden die Stérungsmeldung und der Betriebs-
stundenzahler des Systems zurtickgesetzt.

e Riicksetzen Uber das Wartungsprogramm & Kapitel 10.7 ,,Bedienung“
auf Seite 66: Taste "Wartung" driicken.

Abb. 43: [Reset]-Taster

ACHTUNG

Schéaden durch falsch erfasste Betriebsstunden!

Der Betriebsstundenzahler fur das Wartungsintervall basiert auf der eingebauten
Echtzeituhr. Ein Verstellen dieser Uhr beeinflusst unter Umstéanden die korrekte
Erfassung der Betriebsstunden.

e Uhrzeit nicht manipulieren.
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9 Meldungen Display

Personal: ®  Anlagenverantwortlicher

Fur die folgenden Zustande werden Meldungen auf dem Display des Gbergeord-

neten Systems angezeigt.

INFORMATION

Das DET-AC Il Slave verfiigt tiber kein eigenes Display.
Meldung Ursache Notwendige MaBRnahme
Status OK e System im normalen Bereich. Keine.

Léschung aus-
gelost

Durch einen Brand wurde die
Léschung aktiviert.

Benachrichtigung Service, Einbau
eines neuen Tanksystems.

Feuer e Brand wird detektiert. Keine.
Ausldsung e Manuelle Auslésung. Benachrichtigung Service, Einbau
Handalarm eines neuen Tanksystems.

Stérung Hand-
alarm

Drahtbruch oder Kurzschluss auf der
Handmelderleitung.

Kurzschluss oder Drahtbruch am
Handmelder, z. B. Kabel nicht ange-
schlossen.

Abschlusswiderstand fehlt, wenn kein
Handmelder vorgesehen ist.

Uberprifung der Handmelderan-
schlisse. Gegebenenfalls Kabel
anschlieften oder Abschlussste-
cker einstecken. Abschlusswider-
stand Handmelder nicht vorhanden
(1,8 kQ), siehe Beschreibung
Handmelder & Kapitel 6.3.5
L,Handmelder” auf Seite 53.

Brandalarm e Brand wird detektiert. Keine.

Melder 1

Brandalarm e Brand wird detektiert. Keine.

Melder 2

Léschanlage |e Loschanlage ist durch die Offnung der | Tur schlieBen, Tirkontaktschalter
blockiert Tar blockiert. Uberprifen. Uberprifen, ob noch

ein Abschlusswiderstand im RJ12-
Stecker oder an der Tirkontakit-
klemme angeschlossen ist.

Storung Tur-
kontakt

Drahtbruch oder Kurzschluss auf der
Turkontaktlinie.

Kurzschluss oder Drahtbruch am Tr-
kontakt, z. B. Kabel nicht ange-
schlossen.

Abschlussstecker fehlt, wenn kein
Turkontakt vorgesehen ist.

Aus- und Eingang des Turkontakts
sind vertauscht.

Uberpriifung der Anschlisse Tr-
kontakt. Gegebenenfalls Kabel
anschlief3en oder Abschlussste-
cker einstecken. Turkontakt ord-
nungsgemal verkabeln & Kapitel
6.3.3 , Tirkontakt/Blockierung*
auf Seite 45.

Betriebsanleitung / DET-AC IIl Slave / 916006 / 11-2022 / de_DE

57



Meldungen Display

Meldung

Ursache

Notwendige MaBnahme

Stérung Netz-
teil

e Netzteil gibt langer keine Spannung
ab, z. B. wenn Netzkabel nicht ange-
schlossen.

Netzspannungsversorgung wieder
herstellen.

Storung Akku |e Akku tiefentladen. Prifen ob ein Netzausfall vorlag.
e Akku defekt. Wenn ja, dann Akkus 24 Stunden
Akku nicht angeschlossen im System laden. Die Stérmeldung
' muss dann zurlicksetzbar sein.

Falls dies nicht mdglich ist,
missen die Akkus getauscht
werden.

Storung Akku- |e Akku defekt. Akkus austauschen.

Innenwider-

stand

Stdérung (zu e Ansaugrohr hat sich gelést. Ansaugrohr befestigen.

Qﬁgm Luft- e Ansaugrohr ist gebrochen. Ansaugrohr tauschen.

e Zu viele Ansaugbohrungen.

e Verschlussstopfen fehilt.

Einige Ansaugbohrungen ver-
schlie3en.

Verschlussstopfen montieren.

Stérung (zu
niedrig) Luft-
strom

e Ansaugrohr stark verschmutzt.

e Filter in der Luftstromiberwachung
verschmutzt.

e Es sind nicht genug, keine oder zu
kleine Ansauglocher im Rohrsystem.

Ansaugrohr reinigen. Falls Stérung
weiterhin besteht, Luftfilter tau-
schen.

Storung Melderkopf 1 defekt. Service benachrichtigen.
Melder 1 Melderkopf 1 fehlt.
Storung e Melderkopf 2 defekt. Service benachrichtigen.
Melder 2 Melderkopf 2 fehlt.

Stor. Kommu-

e Spannungsversorgung (24 V) zum

Netzstecker (24 V) kontrollieren /

nikation Slave unterbrochen. einstecken.
e Elektrischer Defekt. Service benachrichtigen.
e CAN-Bus-Verbindungskabel (Master/
Slave) zu den Slaves nicht ange-
schlossen.
e Adressierung am Master oder an
Slaves falsch.
Stérung Tank- | e Blockierschalter betatigt (Stellung Blockierschalter in Stellung "Agent
ansteuerung "Agent disconnect [blockiert]"). connect [nicht blockiert]" schalten.
e Drahtbruch auf der Ansteuerleitung Service benachrichtigen.
zur Treibgaspatrone.
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Meldung Ursache Notwendige MaBnahme
Léschmittel- e Fillstand Tank zu niedrig (intern/ System horizontal ausrichten und
schwund extern). prufen, ob die Fehlermeldung ver-

e System nicht horizontal eingebaut. schwindet.

e Ldschmittelverlust im Tank (intern/ Service benachrichtigen.

extern).
Stdrung e Drahtbruch oder Kurzschluss auf der |Service benachrichtigen.
Loschmittel Leitung "externer Tank".
Wartung e Betriebszeit hat Wartungsintervall Service benachrichtigen. Wartung
durchfihren erreicht. anfordern.
Batterien e Betriebszeit hat maximale Haltbarkeit | Service benachrichtigen. Wartung
erneuern erreicht. anfordern.
Systemstorung | e Schwerwiegendes internes Problem. |Neustart des Systems.
Service benachrichtigen.

Datum /Uhr- |e Betatigung der Tasten "Up" / "Down". |Keine.
zeit
Ereignisspei- |e Betatigung der Tasten "Up" / "Down". |Keine.
cher
Luftstromab- |e Betatigung der Tasten "Up"/ "Down". |Keine.
gleich
Lampentest e Betatigung der Tasten "Up" / "Down". |Keine.
Versionsinfor- |e Betatigung der Tasten "Up" / "Down". |Keine.
mation
Firmware-Ver- | e Betatigung der Tasten "Up" / "Down". |Keine.
sion
Bedienteil-Ver- | @ Betatigung der Tasten "Up" / "Down". |Keine.
sion
BIOS-Version |e Betatigung der Tasten "Up"/ "Down". |Keine.
Checksummen | e Betatigung der Tasten "Up" / "Down". |Keine.
Anzeige Luft- |e Betatigung der Tasten "Up" / "Down". |Keine.
strom
autom. Luft- e Betatigung der Tasten "Up" / "Down". |Keine.
stromabgl.
man. Luftstro- |e Betatigung der Tasten "Up" / "Down". |Keine.
mabgl.
Voralarm e Brandmelder 1 hat detektiert. Quittieren.
Ansteuerung Brand detektiert. Service benachrichtigen.
Loschanl. Handalarm.
Tank voll e Wird nach erfolgter, simulierter Quittieren.

Léschung (im blockierten Zustand)
gemeldet, wenn der Tank nicht in der
vorgeschriebenen Zeit geleert wurde.
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Meldung Ursache Notwendige MaBnahme

Tank leer e Wird nach erfolgter Léschung Service benachrichtigen. Wartung
gemeldet, da der Tank dann leer ist. |anfordern.

Netzausfall e Netzspannungsversorgung ausge- Stérungen der Netzspannungsver-
fallen. sorgung beseitigen.

Ausfall Akkula- | e Ausfall des Akkuladekreises. Service benachrichtigen.

dung

Storung e Die Kapazitat des Zundkondensators |Service benachrichtigen.

Zind-C ist nicht mehr ausreichend oder es hat

gerade eine Ausldésung stattgefunden.

Stérung Ubext |e Kurzschluss auf der 24 V Extern-Lei- | Kurzschluss oder Uberlast besei-
tung. tigen.

Service benachrichtigen.

Akku nicht voll |e Akku nicht vollstandig geladen. Keine.
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10 Wartungsprogramm

Personal: B Errichter

ACHTUNG

Sachschaden durch Fehlfunktion!

Bei einer fehlerhaften Ubertragung von Daten auf das System kénnen funktionsre-

levante Bauteile deaktiviert werden.

e Das Wartungsprogramm nur von dafiir qualifizierten Personen bedienen
lassen.

10.1 Wartungsprogramm installieren

Anforderungen an das Betriebssystem: Windows XP oder héher und Microsoft. NET
Framework 4.0 oder hoher.

Das Wartungsprogramm kann in den meisten Fallen nur mit Administratorrechten
installiert werden. Hierfur wie folgt vorgehen:

1. , Zip-Datei in ein Verzeichnis kopieren und entpacken.
2. , Verknupfung auf dem Desktop erstellen.

3. , Fenster zum Andern der Verkniipfung 6ffnen:
"Eigenschaften" >> "Verknupfung" >> "Ziel".

4. , Endung der Verknupfung andern in: \Wartungsprogramm.exe" hamburg

1 Mit dem Zusatz "h amburg" werden zusétzliche Funktionen flir den Errichter
freigeschalltet.

INFORMATION

Um das Wartungsprogramm in englischer Sprache dazustellen, die Endung dndern
in: \Wartungsprogramm.exe" en hamburg
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10.2 Startseite

Projektbeschreibung

B Eerotokolierung

< Karte Netzwerkinterface NW: Seriennummer: 32-ff-7d-85-32-42-33-32-26-74-22-43, Version: 1.2.2.0 (application)
Karte Steuerelektronik CPU3_SNBT: Firmware: V2.0.6.6 -14.07.2014- (application)

Abb. 44: Startseite Wartungsprogramm

Nach dem Start des Wartungsprogramms werden folgende Auswahlmdglichkeiten
dargestellt:

e Projekt (Abb. 44/1) & Kapitel 10.3 ,,Projekt” auf Seite 63

Daten einlesen (Abb. 44/2) (grau hinterlegt, wenn kein System ange-
schlossen)

Daten Ubertragen (Abb. 44/3) (grau hinterlegt, wenn noch keine Daten einge-
lesen worden sind)

Projekt neu (Abb. 44/4)
Projekt 6ffnen (Abb. 44/5)

Projekt speichern (Abb. 44/6) (grau hinterlegt, wenn zuvor kein Projekt
geoffnet wurde)

Projekt speichern unter (Abb. 44/7)

Ereignisspeicher (Abb. 44/14) & Kapitel 10.4 ,Ereignisspeicher” auf Seite 63
Firmware (Abb. 44/13) & Kapitel 10.5 ,Firmware“ auf Seite 64

Kundendaten (Abb. 44/12) & Kapitel 10.6 ,Kundendaten” auf Seite 64
Bedienung (Abb. 44/11) & Kapitel 10.7 ,,Bedienung” auf Seite 66

Folgende Informationen werden angezeigt:

e Seriennummer Netzwerkkarte, Versionsnummer Netzwerkkarte (Abb. 44/8)
e Firmware Version (Abb. 44/9)
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10.3

10.4

Folgende Eingabemdoglichkeit besteht:

e Bei Projektbeschreibung (Abb. 44/10) kann das Projekt beschrieben werden.

Diese Beschreibung wird mit dem Projekt bei "Projekt speichern unter" bzw.
"Projekt speichern" mit den Daten auf dem PC gespeichert. Die Projektbeschrei-
bung wird nicht mit zum System (DET-AC lll Slave) Ubertragen und nicht im
System gespeichert. Nach dem Auslesen der Daten aus einem System steht die
Projektbeschreibung nicht zur Verfugung.

Projekt
Daten einlesen

Alle Daten vom angeschlossenen System werden in das Wartungsprogramm einge-
lesen.

Daten iibertragen

Alle Daten, die im Wartungsprogramm vorhanden sind, werden in das angeschlos-
sene System Ubertragen. Die Ubertragung kann nur stattfinden, wenn vorab die vor-
handenen Daten eingelesen wurden, Kundendaten eingegeben wurden oder ein
Projekt geladen wurde.

Projekt neu

Um die Daten in einem Projekt komplett zu Gberarbeiten, kann die Funktion "Projekt
neu" verwendet werden. Es werden alle eingestellten Kundendaten geléscht!

Projekt 6ffnen

Es kann ein gespeichertes Projekt gedffnet werden und auf das System Uberspielt
werden.

Projekt speichern
Wenn der Pfad bekannt ist, wird das Projekt gespeichert.

Projekt speichern unter
Es wird ein Projekt unter einem vorher eingegebenen Pfad und Namen gespeichert.

Ereignisspeicher

Uber den Ereignisspeicher kdnnen die anstehenden und die vergangenen Ereig-
nisse angezeigt und gespeichert werden.

e AMEM: aktuell anstehende Ereignisse.

e EMEM: alle bis zum Betrachtungszeitpunkt vorgefallenen Ereignisse.

e DMEM: Diagnoseaufzeichnungen der Firmware.
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10.5 Firmware

e Uber den Button ,Firmware 6ffnen + libertragen” kann die aktuellste Version
Ubertragen werden.

e Benennung SW (Software Karte CPU)
SW _OnU_SNBT GerEng__ CPU2 0 7 0 2014 08 11.hex™
Wird bei Anderungen an der CPU (ibertragen.

e Benennung SW (Software CPU, Software Netzwerk NW und Software Bedien-
teil BT)

SW_OnU_SNBT_GerEng__CPU2_0_7_0_ 2014 08 11__BT3 02 00 _01_00
2014 05 22 NWoKDF1_2 2 0 2014 _07_07.hex*)
Wird bei Anderungen am Aktiviéschsystem ("DET-AC Il Master") Gibertragen.

e Benennung SW (Software CPU und Software Netzwerk NW)
SW_OnU_SNBT_GerEng__CPU2 0_7 _0__2014 08 _11__NWOKDF1_2 2 0 _
2014_07_07.hex™
Wird bei Anderungen am Léschsystem ("DET-AC Il Slave") tibertragen.

*) Beispielbezeichnung

10.6 Kundendaten
Die Kundendaten sind aufgeteilt in vier Hauptkategorien:

Allgemein & Kapitel 10.6.1 ,,Allgemein“ auf Seite 64.
Komponenten & Kapitel 10.6.2 ,,Komponenten*“ auf Seite 65.
Timeouts & Kapitel 10.6.3 ,Timeouts*” auf Seite 65.
Schwellwerte & Kapitel 10.6.4 ,Schwellwerte“ auf Seite 65.

10.6.1 Allgemein

e Beschreibung: In der Beschreibung kann beliebiger Text eingegeben werden,
welcher der Beschreibung des Systems / des Projekts dient. Diese Beschrei-
bung wird bei der Datentbertragung mit zum System (DET-AC Ill Slave) Gber-
tragen und dort gespeichert. Nach dem Auslesen eines Systems steht diese
Beschreibung wieder zur Verfiigung.

Datum Prog.: Datum der letzten Kundendatenubertragung.
System Kennwort: Definiert das sechsstellige Kennwort (Zahlen 0-9) fur den
Wartungsmodus.

o Letzte Wartung: Zeigt den Zeitpunkt der letzten Wartung an. Dieser Wert wird
durch Betatigung der Wartungs-Schaltflache im Verzeichnis "Bedienung" auf die
aktuelle Systemzeit gesetzt.

e Letzter Akkutausch: Zeigt den Zeitpunkt des letzten Akkutauschs an. Dieser
Wert wird durch Betatigung der Akkutausch-Schaltflache im Verzeichnis "Bedie-
nung" auf die aktuelle Systemzeit gesetzt.
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10.6.2

10.6.3

10.6.4

Komponenten

Bei Komponenten stehen der Tank und der Anschluss der externen Alarmeinrich-
tung (AE) zur Auswahl. Die Systeme werden mit folgenden Einstellung ausgeliefert:

System Tank Alarmeinrichtung (AE)
DET-AC Ill Master intern nicht vorhanden
DET-AC lll Slave intern nicht vorhanden

EFD Il nicht vorhanden nicht vorhanden
Timeouts

Blattern [20 s]*: Ruckschalten von der Anzeige alterer Meldungen auf den
Grundzustand der Meldungsanzeige.

Meni [30 s]*: Rickkehr zum Grundzustand aus dem Bedienmendi.
Anzeige [40 s]*: Rickkehr aus einer Funktionsanzeige zum Mend.
Programm [1800 s]*: Rickkehr aus einer Programmierfunktion zum Mend.
Meldung [15 s]*: Dauer der Ergebnisanzeige einer Menul-Funktion.

Code [15 s]*: Timeout fur MenU-Funktionen ohne eigenes Timeout.

Edit [60 s]*: Verlassen des Eingabemodus.

Test [1800 s]*: Verlassen des Anzeigemodus einer Diagnosefunktion (Luftstrom-
anzeige, Luftstromabgleich, Alarmeinrichtung (AE) einmessen, Akku-Zustands-
anzeige, Temperaturanzeige).

Akkustdrung wird erst nach 60 Sekunden* angezeigt.

Netzstorung wird nach 60 Sekunden* angezeigt.

Wartung wird nach maximal 730 Tagen* angezeigt.

Akkutausch wird nach 730 Tagen* angezeigt.

Luftstromiberwachung Filterzeit: die Stérung wird erst nach 120 Sekunden*
angezeigt.

Léschverzdgerung: die Loschung wird um 0 Sekunden® verzogert.

1 Die Verzégerungszeit ist auf maximal 120 Sekunden einstellbar.

Bei der Einstellung die ortlich geltenden Vorschriften, Richtlinien und Gesetze
beachten!

* Werkseinstellung

Schwellwerte

Luftstromiberwachung untere Schwelle: der untere Wert des Luftstromabgleichs
wird angezeigt.

Luftstromiberwachung obere Schwelle: der obere Wert des Luftstromabgleichs
wird angezeigt.

Uberwachung AE (Alarmeinrichtung) untere Schwelle: der untere Wert der
Alarmeinrichtung wird angezeigt (Uberwachung Drahtbruch/Kurzschluss).
Uberwachung AE (Alarmeinrichtung) obere Schwelle: der obere Wert der Alarm-
einrichtung wird angezeigt (Uberwachung Drahtbruch/Kurzschluss).
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10.7

e LdschmitteliUberwachung Filterzeit: Einstellung der Verzégerung in Minuten bis
zur Léschmittelschwundanzeige.

e Temperatur MIN [°C]: Einstellung der geringsten Betriebstemperatur (seitens des
Herstellers auf 10 °C (50 °F) begrenzt).

e Temperatur MAX [°C]: Einstellung hdchsten Betriebstemperatur (seitens des
Herstellers auf 40 °C (104 °F) begrenzt).

e Externes Ventil (untere Schwelle): der untere Wert des externen Ventils wird
angezeigt (Uberwachung Drahtbruch/Kurzschluss).

e Externes Ventil (obere Schwelle): der obere Wert des externen Ventils wird
angezeigt (Uberwachung Drahtbruch/Kurzschluss).

Bedienung
Lampentest

Versetzt das System in den Lampentest. Eine erneute Betatigung beendet den Lam-
pentest.

Revision

Schaltet das System in Revision. Eine erneute Betatigung bewirkt ein Verlassen des
Revisionsmodus.

Im Revisionsbetrieb werden folgende Ansteuerungen unterdriickt:

Anschlussklemme fir Relaisausgang ,Voralarm*
Anschlussklemme fiir Relaisausgang ,Feueralarm®
Anschlussklemme fiir Relaisausgang ,Léschen®
Ausgang ,externe Alarmierungseinrichtung*
Ansteuerung des internen Tanks.

Akkutausch

Ubernimmt den momentanen Zeitstand der Anlage als Zeitpunkt des letzten Akku-
tauschs. Hierbei finden keinerlei Sicherheitsabfragen statt, wie es beim Auslésen
dieser Funktion Uber das Bedienteil geschieht.

Wartung

Ubernimmt den momentanen Zeitstand des Systems als Zeitpunkt der letzten War-
tung.

,Ricksetzen®: Setzt das System zurlck.
»Ricksetzen EV*: Setzt Akkustérungen zurtick.
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USB-CPU Konfiguration

Bei Betatigung dieses Buttons wird die aktuell am PC angeschlossene Karte "Netz-
werk Interface NW" (Abb. 7) umprogrammiert, um ein Anwachsen der Zahl der virtu-
ellen COM-Ports zu beheben. Dazu wird das Setup-Programm automatisch mit ent-
sprechenden Parametern versorgt, so dass der eigentliche Programmiervorgang
keine weiteren Bedienungen erfordert. Das Konfigurationsprogramm wird bei der
Programminstallation automatisch mit installiert.

INFORMATION

Diese Konfiguration muss nur bei Baugruppen mit einem Fertigungsdatum vor dem
08.07.2014 (Karte "Netzwerk Interface NW" mit Baugruppennummern vor 0214
sowie von 0214-0001 bis einschliellich 0214-0349) durchgefiihrt werden.

Wenn das System nach der USB-Konfiguration nicht mehr erkannt werden sollte,
muss die Konfiguration erneut durchgefiihrt werden. Die Konfiguration ist auch dann
maoglich, wenn das Wartungsprogramm "Kein Gerat angeschlossen" anzeigt.

Uhrzeit

e Uhrzeit auslesen: Liest die Uhrzeit aus der CPU des Systems aus und zeigt
diese in den Feldern ,Zeit” und ,,Datum*® an.

e Datum / Uhrzeit stellen: Schreibt die Werte aus dem ,Zeit- und Datum-Feld” in
die CPU des Systems.

Systemzeit: Stellt die Felder ,Zeit“ und ,Datum* auf die PC-Systemzeit.

e Zeit- / Datum-Feld: Definiert den Zeitpunkt, welcher durch ,Datum / Uhrzeit
stellen” in das System geschrieben werden soll. Manipulationen an diesen Fel-
dern werden erst wirksam mit Klick auf die Schaltflache ,Datum / Uhrzeit
stellen®.
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1 Instandhaltung
A WARNUNG
Gefahr durch fehlenden Brandschutz!
Wenn das System aulier Betrieb genommen wird, besteht kein Brandschutz. Aus-
brechende Brande kdnnen zu schweren Verletzungen und erheblichen Sach-
schaden fuhren.
e Funktionsfahiges und geeignetes Ersatzléschmittel (z. B. geeigneten Feuerlo-
scher) bereithalten.
e System nicht langer als notwendig aul3er Betrieb nehmen.
System nach Durchflihrung der Inspektions- und Wartungsarbeiten umgehend
wieder in Betrieb nehmen.
Der Betreiber fuhrt die regelmafigen Sichtkontrollen und die fir den Betreiber
beschriebenen Funktionskontrollen selbst durch.
Die Wartung und Instandhaltung des Systems wird von einem geschulten Errichter
durchgefihrt.
Unter der fur die Wartung sowie fur Stérungsbehebung autorisierten Fachfirma ist
ein Unternehmen zu verstehen, dessen Mitarbeiter vom Hersteller auf das System
geschult wurden. Im Regelfall ist dies ein Mitarbeiter der Errichterfirma.
Bei unsachgemafRer Handhabung und mangelhaften oder fehlenden regelmafRligen
Kontrollen und Wartungen Gbernimmt der Hersteller keinerlei Haftung.
1.1 Regelmafige Kontrollen durch den Betreiber
Personal: B Anlagenverantwortlicher
Tagliche Kontrolle
e Das System muss sich im ungestérten Zustand befinden. Dieses ist anhand der
Anzeigen (Display und LEDs) des tbergeordneten Systems zu kontrollieren.
Ist das System mit einem CMC Il verbunden, kann die Kontrolle auch lber die
Webseite oder das Ubergeordnete Leitsystem erfolgen.
e Vorliegende Stérungen sind aufzuzeichnen und die Behebung ist zu veran-
lassen.
Monatliche Kontrolle
e Die Léschdise darf keinerlei duRerliche Beschadigungen haben und muss frei
von Schmutz und Spruhbehinderungen sein.
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1.2 Inspektion, Wartung und Instandsetzung durch den Errichter
Personal: B Errichter
Schutzausristung: Schutzbrille

]
B Schutzhandschuhe
B Sicherheitsschuhe

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unsachgemaf ausgefiihrte Instandhaltungstatig-

keiten!

Unsachgemale Instandhaltung kann zu schweren Verletzungen und erheblichen

Sachschaden fuhren.

e Instandhaltungstatigkeiten durfen nur von dafur qualifiziertem Fachpersonal
durchgeflhrt werden.

e Nicht ausgeldste, d. h. unter Druck stehende Tanks dirfen generell nicht
geodffnet oder zerlegt werden.

A VORSICHT

Verletzungsgefahr durch Fehlauslésung!
Fehlauslésung des Systems kann Verletzungen und Sachschaden verursachen.
e Vor der Durchfihrung von Wartungsarbeiten alle vernetzten Systeme durch
den Blockierschalter (Abb. 45/Pfeil) blockieren:
Blockierschalter auf "Agent disconnect [blockiert]" (Abb. 45/I) schalten.

A

Agent, [ R JON oFF

mnnea disconnect

Abb. 45: Blockierschalter

ACHTUNG

Schaden durch Alarmauslésung!

Wahrend der Wartungsarbeiten am System kann/soll Alarm ausgeldst werden.

e Vor der Durchfihrung von Wartungsarbeiten alle nachgeschalteten Steue-
rungen (z. B. Weitermeldung oder Abschaltung) abschalten/lberbriicken.

ACHTUNG

Schaden durch Druckluft!
Druckluft kann Komponenten, z. B. elektronische Bauteile, beschadigen.
e Das System niemals mit Druckluft reinigen.
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Fur die Ausfihrung der Servicetatigkeiten ist die genaue Kenntnis des betreffenden
Systems bzw. der betreffenden Systeme erforderlich. Hierzu gehdren:

e DET-AC Il Master (Art.-Nr. 7338.121)

e DET-AC Ill Slave (Art.-Nr. 7338.321)

e EFD Il (Art.-Nr. 7338.221)

Uber die Informationen des Typenschilds (Artikelnummer, Seriennummer, Auftrags-

nummer) kann auf den jeweiligen Systemtyp, die Betriebsanleitung und die bei Aus-
lieferung installierte Firmware zugegriffen werden.

Vor Beginn der Inspektion/Wartung sind die jeweils aktuellen Wartungsinformationen
vom Hersteller abzufragen!

o
c
£
s| o £
Verweis auf Kapitel || ,, Tatigkeit” || Seitenverweis @ s oS | 08
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o
£/t T,
(© @ S = S —
SE(ST(STw
& Kapitel 11.2.1 ,,Kontrolle auf fachgerechten Einbau“ X
auf Seite 72
& Kapitel 11.2.2 ,Kontrolle auf duere Beschédigungen* X
auf Seite 72
& Kapitel 11.2.3 ,Aufnahme der WA-Nr. / Art.-Nr. / F.-Nr.“ X
auf Seite 72
& Kapitel 11.2.4 ,Aufnahme des Datums der aktuellen War- X

tung / Inspektion® auf Seite 73
& Kapitel 11.2.5 ,,Aufnahme des Versionsstands® auf Seite 73 X

& Kapitel 11.2.6 ,Priifung aktuelle Fehlermeldungen, Historie X
seit letzter Wartung* auf Seite 73

& Kapitel 11.2.7 ,Kontrolle der Léschdiise auf Verschmutzung“ | X
auf Seite 73

& Kapitel 11.2.8 ,Kontrolle des Temperaturindikators* X
auf Seite 73

& Kapitel 11.2.9 ,Kontrolle der Einstellung von Datum und Uhr- | X
zeit” auf Seite 73

& Kapitel 11.2.10 ,Kontrolle der Tiirkontaktschalter auf Funk- X
tion“ auf Seite 73

& Kapitel 11.2.11 ,Uberpriifung des Blockierschalters*® X
auf Seite 74

& Kapitel 11.2.12 ,Uberpriifung des ordnungsgeméfen X
Anschlusses der Weiterleitung” auf Seite 74

& Kapitel 11.2.13 ,Uberpriifung, ob die Abschaltung erfolgt* X

auf Seite 74
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& Kapitel 11.2.14 ,Daten auslesen und (ibertragen” X
auf Seite 74
& Kapitel 11.2.15 ,Uberpriifung der elektrischen Verbin- X
dungen* auf Seite 74
& Kapitel 11.2.16 ,Austausch Batterie "Steuerkarte CPU3" X
auf Seite 74
& Kapitel 11.2.17 ,Kontrolle DIP-Schalter auf Steuer- X
karte CPU3" auf Seite 75
& Kapitel 11.2.18 ,Kontrolle der Vernetzung der Systeme* X
auf Seite 75
& Kapitel 11.2.19 ,Kontrolle auf Verunreinigung im Gehéduse* X
auf Seite 75
& Kapitel 11.2.20 ,Kontrolle der Schwundiiberwachung* X
auf Seite 75
& Kapitel 11.2.21 ,Kontrolle Gesamtgewicht” auf Seite 76 X
& Kapitel 11.2.22 ,Tank austauschen” auf Seite 76 X

Bei der jahrlichen Inspektion/Wartung wird das System aus dem Schaltschrank ent-
nommen, um gréRere Wartungsarbeiten durchzufiihren. Hierflr ist es erforderlich,
sich mit dem Betreiber abzusprechen.

Um Stérungen an eine Ubergeordnete Stelle bei den Servicetatigkeiten zu ver-
meiden, kann die Revision betatigt werden.

INFORMATION

In Schaltschrénken sind viele empfindliche vernetzte Komponenten/Server mon-
tiert. Bei einer Beschéadigung oder bei unachtsamem Vorgehen kénnen gré3ere
Schéden fiir den Betreiber entstehen. Darauf achten, dass keine bestehenden
Steckverbindungen entfernt oder beschédigt werden.

Vorzugsweise sollte die Wartung auf einem hierfur vorgesehenen festen Arbeitsplatz
stattfinden, an dem ein 100 V bis 240 V - Anschluss zur Verfigung steht.

Betriebsanleitung / DET-AC Il Slave / 916006 / 11-2022 / de_DE 71



Instandhaltung

11.2.1

11.2.2

11.2.3

Jahrliche Inspektion/Wartung (Errichter)

Sichtkontrolle, komplette Wartung (z. B. Loschduse prifen und gegebenenfalls rei-
nigen) und Funktionsprifung.

Der Vergangenheitsspeicher muss auf Storungen Uberprift werden & Kapitel 10
~Wartungsprogramm® auf Seite 61.

Im Zuge dieser Wartung wird das System komplett Gberprift und gegebenenfalls
wieder in den Sollzustand gebracht. Bei Nichteinhaltung dieser Intervalle kann es zu
Stérungen bzw. Tauschungsalarmen und daraus folgenden Fehlléschungen
kommen.

Bei der Wartung des Systems muss das Gesamtgewicht protokolliert werden.

Zweijahrliche Wartung (Errichter)

Mindestens alle zwei Jahre muss das System von einem autorisierten Errichter
gewartet werden.

Fir die im System integrierten Meldereinsatze wird bei Einsatz in trockenen Berei-
chen, frei von Stauben und korrosiven Atmospharen, eine Gesamtlebensdauer von
zehn Jahren festgelegt. Regelmafige Inspektionen, Wartungen, gegebenenfalls
Reinigung und Kalibrierung werden hierbei vorausgesetzt.

Im Einzelfall kdnnen, je nach Umgebungsbedingungen oder Brandmeldertyp,
kirzere Austauschzeiten erforderlich sein.

Die Wartungen werden in den daflr vorgesehenen Checklisten dokumentiert.

Kontrolle auf fachgerechten Einbau
Kontrollieren, ob das System im oberen Drittel eingebaut ist.

Den waagerechten Einbau mittels einer Wasserwaage uUberprifen und protokol-
lieren.

Kontrolle auf duere Beschadigungen
Alle Anschlisse und das System selbst auf duf3ere Beschadigungen kontrollieren.

Aufnahme der WA-Nr. / Art.-Nr. / F.-Nr.

Die Werksauftragsnummer (WA-Nr.), die Artikelnummer (Art.-Nr.) und die Ferti-
gungsnummer (F.-Nr.) des Systems von den Aufklebern ablesen und im Servicepro-
tokoll protokollieren. Die Aufkleber befinden sich auf dem Gehausedeckel und auf
der Rickseite des Systems.
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1.2.4 Aufnahme des Datums der aktuellen Wartung / Inspektion

Das Datum der aktuellen und der letzten Wartung handschriftlich protokollieren oder
Uber das Wartungsprogramm auslesen & Kapitel 10.6 ,Kundendaten* auf Seite 64.

11.2.5 Aufnahme des Versionsstands

Die aktuellen Versionsstande dem Wartungsprogramm entnehmen & Kapitel 10
~Wartungsprogramm® auf Seite 61.

e Firmware-Version

e Bedienteil-Version

e BIOS-Version

Die verschiedenen Versionen im Serviceprotokoll aufnehmen und mit den alten
Daten vergleichen. Eine Abweichung ist mit Begriindung zu vermerken.

11.2.6 Prufung aktuelle Fehlermeldungen, Historie seit letzter Wartung

Kontrolle der Historie seit letzter Wartung. Beseitigung der aktuellen Fehlermel-
dungen. Fehler Gber das Wartungsprogramm aufnehmen & Kapitel 10.4 ,,Ereignis-
speicher” auf Seite 63. Bei Fehlermeldungen mit dem Betreiber diese ansprechen
und die Griinde protokollieren.

11.2.7 Kontrolle der Loschdiise auf Verschmutzung

Die Bohrungen der Dise missen auf Verschmutzungen und Einschlisse visuell
Uberpruft werden. Bei Verschmutzung mussen die Bohrungen gereinigt werden.

11.2.8 Kontrolle des Temperaturindikators

Temperaturindikator auf dem kleinen Deckel im vorderen Bereich auf eventuelle
Temperaturlberschreitung prifen & Kapitel 6.2.3 ,, Temperaturindikator*

auf Seite 40. Uberschreitung der Temperatur kann zu einem Defekt der elektron-
ischen Bauteile fihren. Bei dunkel gefarbtem Temperaturindikator den Errichter

informieren und das System austauschen lassen.

11.2.9 Kontrolle der Einstellung von Datum und Uhrzeit

Datum und Uhrzeit kontrollieren, gegebenenfalls korrigieren & Kapitel 10.7 ,Bedie-
nung“ auf Seite 66.

11.2.10 Kontrolle der Tiirkontaktschalter auf Funktion

Kontrollieren, ob die Turkontaktschalter inklusive der Magnete fest montiert sind.
Kontrollieren, ob der Tirkontaktschalter sicher schaltet.
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11.2.11

11.2.12

11.2.13

11.2.14

11.2.15

11.2.16

Uberpriifung des Blockierschalters

Sobald der Blockierschalter des Systems auf "Agent disconnect [blockiert]" gestellt
wird, leuchtet die gelbe LED (rechts oben) in der Frontplatte.

Uberpriifung des ordnungsgemifRen Anschlusses der Weiterleitung

Eine anliegende Stérung (z. B. durch Blockierschalter oder Turkontaktschalter) kann
an eine standig besetzte Stelle weitergeleitet werden. Diese Funktion ist zu iber-
prufen.

Uberpriifung, ob die Abschaltung erfolgt

Uber die potenzialfreien Relaisausgéange konnen Signale fiir die Abschaltung von
externen elektrischen Geraten (z. B. Lufter) weiter gegeben werden. Uberpriifen, ob
die Abschaltung der externen Gerate funktioniert.

Daten auslesen und libertragen

Bei jeder Wartung und Installation die Daten des Systems auslesen und archivieren.
Im & Kapitel 10.3 ,Projekt” auf Seite 63 ist beschrieben, wie die Kundendaten aus-
gelesen und geandert werden kénnen.

Uberpriifung der elektrischen Verbindungen

A WARNUNG!
Lebensgefahr oder schwere Korperverletzung durch elektrischen Schlag!

Die elektrischen Verbindungen des Systems und die Verbindungen zu den
angeschlossenen Zusatzgeraten Uberprifen und gegebenenfalls nachbessern.

Austausch Batterie "Steuerkarte CPU3"

A WARNUNG!
Lebensgefahr oder schwere Kérperverletzung durch elektrischen Schlag!
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Der Austausch der Batterie "Steuer-
karte CPU3" (Abb. 46/1) muss protokolliert
werden.

Nach dem Austausch der Batterie die Echt-
zeit kontrollieren.

Abb. 46: Batterie "Steuerkarte CPU3"

11.2.17 Kontrolle DIP-Schalter auf Steuerkarte CPU3

Auf der Steuerkarte CPU3 ist der DIP-Schalter fur die Ttrkontakte wie auch fiir die
Spracheinstellung zu finden.

e Die Einstellung des Schalters fiir die TlUrkontakte ist in & Kapitel 6.3.3 , Tlirkon-
takt/Blockierung*® auf Seite 45 zu finden.

e Die Einstellung flr die Sprache ist in & Kapitel 6.2.4 ,Spracheinstellung fiir
Anzeige und Bedienung” auf Seite 40 zu finden.

11.2.18 Kontrolle der Vernetzung der Systeme

Die Vernetzung der Systeme ist in & Kapitel 6.3.4 ,Kombination der Systeme*
auf Seite 49 beschrieben.

Diese Vernetzung ist mit dem Entfernen des Netzkabels zu kontrollieren und gege-
benenfalls zu korrigieren. Bei Anderungen missen diese protokolliert werden.

11.2.19 Kontrolle auf Verunreinigung im Gehause
Verunreinigungen im Gehause (z. B. Staub, Flusen) entfernen.

11.2.20 Kontrolle der Schwundiiberwachung

Um die Funktion der Schwundkontrolle zu
Uberprifen, muss das System elektrisch
angeschlossen sein und in einem ca. 20°
Winkel auf der rechten Seite angehoben
werden (Abb. 47).

=> Im Display des Ubergeordneten Systems

Abb. 47: Schwundkontrolle wird die Meldung ,L6schmittelschwund*

angezeigt.
INFORMATION
Filterzeit fiir die Uberpriifung auf Null setzen, danach auf eingestellten Wert zurtick-
stellen.
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11.2.21 Kontrolle Gesamtgewicht

Um einen schleichenden Prozess bei einem Loschmittelschwund vorzubeugen,

muss das Gesamtgewicht des Systems kontrolliert und protokolliert werden. Hierfur

wird eine kalibrierte Waage flr Lasten bis 20 kg und 10 g Auflésung bendtigt.
11.2.22 Tank austauschen

1. A WARNUNG! Gefahr durch Tanktausch!

Sicherheitshinweise beachten & Kapitel 11.3.1 ,Sicherheitshinweise fiir den
Tanktausch” auf Seite 77.

2. , Tank ausbauen & Kapitel 11.3.2 ,Ausbau“ auf Seite 77.

3. , Alten Tank fachgerecht entsorgen.

1 Das Befestigungsmaterial gehért nicht zum Lieferumfang des neu zu instal-
lierenden Tanks. Falls der neue Tank nicht unmittelbar nach dem Ausbau des
alten Tanks eingebaut wird, das Befestigungsmaterial aufheben!

4. , A\ WARNUNG! Gefahr einer Fehlauslésung!

Sicherstellen, dass der Blockierschalter vor dem Einbau eines neuen Tanks auf
"Agent disconnect [blockiert]" steht.
5. ,, Neuen Tank in umgekehrter Reihenfolge einbauen.
11.2.23 Abschluss der Priifung

e System entsprechend der Installationshinweise in dieser Betriebsanleitung
wieder in Betrieb nehmen.

° UberprUfen, ob die Installation nach wie vor den in dieser Betriebsanleitung
beschriebenen Einsatz- und Installationsbedingungen entspricht. Dabei auch auf
eventuell vorhandene Offnungen im Schrank achten, die gegebenenfalls einen
Léscherfolg verhindern kénnten.

1.3 Instandsetzung nach einer Auslésung
Personal: B Qualifiziertes Fachpersonal
®m  Elektrofachkraft
Schutzausristung: ® Schutzbrille
B Schutzhandschuhe
®m  Sicherheitsschuhe
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Anschluss Schwundiberwachung
Tank

Treibgaspatrone

Zundstecker

Erdungsschraube

Verschraubung Dusenrohr

OO WN =

Abb. 48: Ubersicht Tank

11.3.1 Sicherheitshinweise fiir den Tanktausch

A WARNUNG

Gefahr bei unzureichender Qualifikation von Personen!

Unzureichend qualifizierte Personen kdnnen die Risiken beim Wechsel des Tanks

nicht einschatzen und setzen sich und andere dem Risiko schwerer oder tédlicher

Verletzungen aus.

e Den Ausbau eines leeren Tanks nach einer Ausldsung und den Einbau eines
vollen neuen Tanks nur durch geschultes Fachpersonal mit dafiir vorgese-
henem Material und Werkzeug durchfiihren lassen.

A WARNUNG

Gefahr durch hohen Druck!

Die Treibgaspatrone der Ausléseeinheit steht im nicht ausgelésten Zustand unter

einem Druck von 620 bar (8992 psi). Bei einer Beschadigung des Druckkérpers im

nicht ausgelésten Zustand kann es zu schweren kérperlichen Schaden kommen.

e Handhabung und Einbau eines vollen neuen Tanks nur durch geschultes Fach-
personal durchfiihren lassen.

11.3.2 Ausbau
Benoétigtes Werkzeug:

Schlitzschraubendreher (Grofie 3,0) fir Kabel Reedkontakt unter Klemme
Torx Schraubendreher (GréfRe 10) fur Deckel-Schrauben

Steckschlissel 5,5 mm

8er (Flach-) Maulschlissel fiir die Erdungsschraube

Stabile Ablage

INFORMATION

Fiir den Tankwechsel nur geeignetes Werkzeug verwenden!
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Abb. 49: Blockierschalter (auf der Riick-
seite des Systems)

1. , A\ WARNUNG! Gefahr einer Fehlauslésung!
Das System blockieren: Blockierschalter (Abb. 49/Pfeil) auf "Agent disconnect
[blockiert]" (Abb. 49/11) schalten.

2. , Alle Anschlussleitungen vom System trennen.

3. ), System aus dem Schrank ausbauen.

4. , System auf eine feste und stabile Unterlage stellen.

5. ), Schrauben des vorderen und des hinteren Deckels I6sen.

Abb. 50: Erdungsstecker

6. , Erdungsstecker vom vorderen und hinteren Deckel I6sen (Abb. 50).

Abb. 51: Erdungsschraube

7. , Erdungsschraube (Abb. 51/1) vom Tank entfernen.

Abb. 52: Ziindstecker

8. , Mit einem kleinen Schraubendreher (Abb. 52/1) die rote Arretierung
(Abb. 52/2) am Zundstecker heraus driicken.
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9. , Zundstecker abziehen.

‘
i

Abb. 53: Anschluss Schwundiiberwa-
chung

10., Elektrischen Anschluss (Abb. 53/1) der Schwundliberwachung I6sen.

Abb. 54: Tankbefestigung

11.,, M3-Muttern (Abb. 54/1) der Tankbefestigung mit einem 5,5 mm Steckschlissel
entfernen.

Abb. 55: Tank herausziehen

12., Tank im hinteren Bereich anheben und vorsichtig nach hinten herausziehen
(Abb. 55).
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11.3.3 Entsorgung des alten Tanks und Einbau eines neuen Tanks

3 i

Abb. 56: Auslbseeinheit

1. , Ausldseeinheit (Abb. 56) als "AUSGELOST" kennzeichnen, da es sich um ein
pyrotechnisches Element handelt.

2. , Alten Tank fachgerecht entsorgen.

1 Das Befestigungsmaterial gehért nicht zum Lieferumfang des neu zu instal-
lierenden Tanks. Falls der neue Tank nicht unmittelbar nach dem Ausbau des
alten Tanks eingebaut wird, das Befestigungsmaterial aufheben!

3. A WARNUNG! Gefahr einer Fehlauslosung!

Sicherstellen, dass der Blockierschalter vor dem Einbau eines neuen Tanks auf
"Agent disconnect [blockiert]" steht.

4. , Neuen Tank in umgekehrter Reihenfolge einbauen.

Inspektion und Wartung gemafl & Kapitel 11.2 ,Inspektion, Wartung und
Instandsetzung durch den Errichter” auf Seite 69 durchfihren.

1.4 Firmware-Update

Ein neues Firmware-Update kann mit Hilfe des Wartungsprogramms auf das
System (berspielt werden & Kapitel 10 ,Wartungsprogramm* auf Seite 61.
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12 Ersatzteile, Zubehor, Verbrauchsmaterial und Werk-
zeuge
Systeme Art.-Nr.
DET-AC Ill Master 7338.121
DET-AC Il Slave 7338.321
EFD I 7338.221
Ersatzteile Art.-Nr.
Tanksystem / Ersatzteil, komplett 914166
Sicherung 0,315 A/ 250 V Feinsicherung T 903147
Abschlusswiderstand 1,8 kQ (fur Tlrkontakt / Handmelder) 675235
Abschlusswiderstand 47R mit Gleichrichterdiode 1N4007 fur Alarmmittel 917751
Widerstand 470 Q, 1/2 Watt (fir Turkontakt / Handmelder) 675223
Abschlusswiderstand 1K (fir Turkontaktschalter "RJ12-Stecker") 908119
Abschlusswiderstand 22K (fir Turkontaktschalter "RJ12-Stecker") 906913
CAN-Bus-Verbindungskabel (Master/Slave) 2,5 m (8,2 ft) 907531
Kabel Stromversorgung 2,5 m (8,2 ft) 903228
Betriebsanleitung, deutsch 916006
Betriebsanleitung, englisch 916007
Isolierfolie AMX4003, 1 HE 906797
Batterie Lithium 3 V 801436
Warnschild "Gas-Léschanlage — Gesundheitsgefahr", deutsch/englisch (zur 933512
Kennzeichnung auf dem 19"-Schrank)
USB-Kabel 2.0, A-St auf B-St _
Zugelassenes Zubehor Art.-Nr.
Endschalter ZS 236-11z-2744 Turkontakt (TUrkontaktschalter) 889337
Signalgeber SONFL1X, rot (Signalgeber Hupe + Blitzleuchte) 917453
Druckknopfmelder DMX3000 Handauslésung, gelb 888845
Zugelassene Verbrauchsmaterialien Art.-Nr.
Blechschraube BZ 5,5x13 [Rittal] 892350
Senkschraube ISO 14581 - M3x6 - 8.8 gal Zn (Deckel) 915911
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Zugelassene Verbrauchsmaterialien

Art.-Nr.

Senkschraube DIN 965 - M3x8 - 5.8

684939

Linsenschraube M6x16 (Frontplatte)

607284

Werkzeuge

Torx Schraubenschliissel TX10

Innensechskantschliissel Grofle 2,5 mm

Maulschliissel, SW8

Maulschliissel, SW19

Maulschlissel, SW22

Kreuzschlitzdreher flr Frontplatte-Schrauben

Steckschlissel 5,5 mm zum Losen des Tanks

Wasserwaage (fur Ausrichtung)

Software

Software "Wartungsprogramm"
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13 AuRerbetriebnahme, Demontage und Entsorgung

Nachdem das Gebrauchsende des Systems erreicht ist, muss das System demon-
tiert und einer umweltgerechten Entsorgung zugefuhrt werden.

13.1 AuRerbetriebnahme und Demontage
Personal: B Errichter
® Qualifiziertes Fachpersonal
Schutzausristung: ™  Schutzbrille
B Schutzhandschuhe
B Sicherheitsschuhe

INFORMATION

AuBerbetriebnahme und Demontage erfolgen ausschliel3lich durch einen zugelas-
senen Errichter oder durch von ihm autorisiertes Servicepersonal. Kontakt (iber den
Hersteller méglich, siehe Seite 2.

A WARNUNG

Gefahr durch fehlerhafte AuBerbetriebnahme und Demontage!

Unsachgemale AulRerbetriebnahme oder Demontage kann zu gefahrlichen Situati-

onen fihren und dadurch schwere Verletzungen sowie erhebliche Sachschaden

verursachen.

e Aulerbetriebnahme und Demontage ausschlieRlich durch einen zugelassenen
Errichter oder durch von ihm autorisiertes Servicepersonal ausflihren lassen.

e Eigenmachtige Aulierbetriebnahme und Demontage unterlassen.

13.2 Entsorgung

Personal: B Errichter
®  Qualifiziertes Fachpersonal
Schutzausristung: ® Schutzbrille
B Schutzhandschuhe
B Sicherheitsschuhe
INFORMATION

Die Entsorgung des Systems erfolgt ausschliel3lich durch den Errichter oder durch
von ihm autorisiertes Servicepersonal.
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ACHTUNG

Gefahr fur die Umwelt durch falsche Entsorgung!

Durch falsche Entsorgung kdnnen Gefahren fur die Umwelt entstehen.

e Die Entsorgung ausschlieBlich durch den Errichter oder durch von ihm autori-
siertes Servicepersonal ausflihren lassen.

e Eigenmachtige Entsorgung unterlassen.

Auf Anfrage Ubernimmt der Hersteller innerhalb der Europaischen Union die Ruck-
nahme und ordnungsgemale Entsorgung der Batterien (Akkus).

84
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14

Technische Daten

Einbaumalie

19", 44 mm (1,73 in.) [1 HE], 660 mm (26 in.) tief (Tiefe tber alles)

Gehause-Material

Stahlblech

Gewicht

ca. 12,5 kg (27,56 Ib.)

Nennspannung

24 V DC, durch Gbergeordnetes System

Notstromversorgung

erfolgt durch das Ubergeordnete System und ist von der Anzahl der
daran angeschlossenen Systeme abhangig (ca. 4 h)

Netzteil-Belastungs-
strome:

Imaxa / Imaxb 1,3A
Imin ca. 100 mA
Umgebungstemperatur |+10 °C ... +40 °C (+50 °F ... +104 °F) [Betrieb]
-20 °C ... +65 °C (-4 °F ... +149 °F) [Lagerung]
Luftfeuchte bis 96 % rel., nicht kondensierend
Schutzart IP 30
Anschliisse e Anschlussklemme fir Relaisausgang ,Voralarm®; max.: 30 V /

0,5 A/ Ohm'sche Last "

e Anschlussklemme flr Relaisausgang ,Feueralarm®, max.: 30 V /
0,5 A/ Ohm'sche Last "

e Anschlussklemme fir Relaisausgang ,L6schen®; max.: 30 V /
0,5 A/ Ohm'sche Last "

e Anschlussklemme fir Relaisausgang ,Sammelstérung”; max.:
30V /0,5A/Ohm'sche Last "
Stecker (RJ12) flr Anschluss Turkontaktschalter

e Turkontaktstecker 2

3 x Anschluss Stecker (RJ12) an Rittal CMC-TC I/O Unit (St6-
rung, Hauptalarm, Voralarm)

2 x CAN-Anschluss fur Vernetzung
externe Alarmierungseinrichtung, max. 500 mA

Anschluss externe Fullstandsiberwachung und Ansteuerung
externer Tank (nur EFD III), max. 500 mA

Stecker Handmelder
Spannungsversorgung (UB), max. 500 mA
USB-Anschluss (Typ B)

CAN-Bus fiir die Vernetzung zu den verschiedenen Rittal Uber-
wachungssystemen

) & Kapitel 6.3.1 ,Potenzialfreie Kontakte“ auf Seite 44

N

Schutzvolumen

max. 2,8 m3 (98,9 ft3) )
das Schutzvolumen darf keine erkennbaren Offnungen aufweisen
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Externe Gerate e Anschluss fur Handmelder

e Anschluss fur Turkontakt
CAN-Bus-Anschluss zur Vernetzung mit verschiedenen Rittal
Uberwachungssystemen

e Anschluss fir Vernetzung (RJ12-DEC)
"DET-AC Ill Master - DET-AC Il Slave"

Tank Material: Aluminium
Leervolumen: ca. 2,0 Liter (0,53 US lig. gal.)

Inhalt: ca. 1,8 Liter (0,48 US lig. gal.) FK-5-1-12
(3M™ Novec™ 1230)

e Loschmittelaustrag durch Druckaufladung Uber Treibgaspatrone
integrierte elektrische Ausldseeinheit

e integrierte L6schmittelschwund- / Flllstandstuberwachung
(Anzeige von > 15 % Schwund)
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Betrieb
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Blockierschalter. . ..................... 37
Blockierung . ............... ... ... .... 45
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C
CMC ... 30, 45
CPU3 ... 9
D
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Demontage . .......................... 83
DMEM . ... ... ... 63
E
Einbaulage .. ............. ... ... ...... 36
Einsatzbereich . .................... ... 14
EMEM ... ... ... 63
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H
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Handmelder.................... 32,42, 53
|
Infformation . ............ ... .. ... ..., 13
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